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Président: M. Oudovenko. . .. ....................... (Ukraine)
La séance est ouverte a 10 h 5 Tadjikistan avaient opté, fort justement, pour le dialogue
politique comme seul moyen de parvenir a la paix et a la
Allocution de M. Emomali Rahmonov, Président de réconciliation nationale.

la République du Tadjikistan
Nous pouvons aujourd’hui constater les résultats de
Le Président(interprétation de I'anglaiy: L’Assem- cette politigue. Grace a un appui international actif, le
blée générale va d’abord entendre une allocution du Présiecessus de négociation a permis au peuple tadjik de pren-
dent de la République du Tadjikistan. dre des décisions historiques jetant ainsi les bases de pro-
gres constructifs dans la voie de la paix et de la réconcilia-
M. Emomali Rahmonov, Président de la République dion nationale.
Tadjikistan, est escorté dans la salle de I’Assemblée
générale. Je saisis cette occasion pour exprimer ma sincere
gratitude aux membres de I'’Assemblée générale, au Conseil
Le Président(interprétation de I'anglai: Aunom de de sécurité, au Secrétaire général, M. Kofi Annan, et a son
I'Assemblée générale, j'ai 'hnonneur de souhaiter la bienv&®eprésentant spécial au Tadjikistan, M. Gerd Merrem, pour
nue aux Nations Unies a S. E. M. Emomali RahmonoVattention soutenue et attentive qu'ils ont accordée a la
Président de la Républiqgue du Tadjikistan et je I'invite g&echerche d’un réglement au Tadjikistan et, bien entendu, a
prendre la parole devant I'’Assemblée. la solution des problémes du Tadjikistan en général. Nous
sommes particulierement reconnaissants des initiatives prises
Le Président Rahmonov (interprétation du russe: par la Fédération de Russie, la République islamique d’lIran
D’emblée, je tiens a vous féliciter, M. Oudovenko, de votret d'autres Etats, ainsi que par certaines organisations
élection a l'important poste de Président de I'Assemblérternationales et régionales qui ont participé en qualité
générale et a vous souhaiter plein succés dans la directibobservateurs aux pourparlers intertadjiks et qui ont ap-
des travaux d’une instance si importante pour la commperté une contribution substantielle au processus ardu de
nauté internationale tout entiere. négociation. Nous sommes profondément reconnaissants a
tous les pays amis, aux organisations internationales et
Il 'y a trois ans, prenant la parole du haut de cetigurtout aux membres du systéme des Nations Unies qui ont
tribune, javais souligné que, malgré la recrudescene@porté et continuent d’apporter leur aide a l'instauration
des affrontements armés dans mon pays, les dirigeantsdtiune paix et d'une entente durables au Tadjikistan.

97-86105 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d’'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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Nous sommes déterminés a nous attacher sans relacbecert avec les autres Etats concernés et appuyant I'enga-
a obtenir la mise en oeuvre intégrale de I'Accord générgement de 'ONU, joueront un réle décisif pour permettre
sur l'instauration de la paix et de I'entente nationale de réglement du probleme afghan dans un avenir aussi pro-
Tadjikistan. Nous comptons, pour ce faire, sur I'appuihe que possible.
croissant de 'ONU et de ses missions d'observateurs,
agissant en étroite coopération avec les Forces collectives de Je serai honnéte avec I'’'Assemblée : l'instauration de
maintien de la paix de la Communauté d’Etats indépendatdspaix en Afghanistan revét un intérét vital pour le Tadji-
(CEl). Sans cette coopération, il serait extrémement difficiléstan. En effet la paix contribuerait & réduire considérable-
de mettre en oeuvre la composante militaire des accoment la circulation d’armes et de drogues a travers la fron-
intertadjiks ou de parvenir au réglement final du problént&re entre le Tadjikistan et I'’Afghanistan, ainsi que la
des réfugiés. prolifération du terrorisme et des vagues d’extrémisme qui
déstabilisent toute la région.
Un autre aspect important de la contribution des
Nations Unies au processus de paix au Tadjikistan est Je tiens maintenant & aborder la question de la réforme
I'élaboration et la mise en oeuvre d'une stratégie globatke notre Organisation. Nous attachons une grande impor-
d’aide humanitaire et la reconstruction de notre économntignce a 'ONU, qui est un mécanisme déterminant pour le
aprés le conflit. La résolution 51/30 J de I'Assemblémaintien de la paix et de la sécurité. L'idée d'adapter
générale, adoptée le 25 avril 1997, sur I'aide humanitaif®rganisation aux réalités contemporaines est a n'en pas
internationale d’'urgence pour une paix durable et la récoteuter importante et nécessaire. Dans la situation actuelle de
ciliation au Tadjikistan, définit le cadre approprié pour cettgansition, le réle stabilisateur de 'ONU doit continuer de
initiative. Nous espérons que cette initiative se poursuivcaoitre.
et que sera adoptée une résolution mise a jour qui tienne
pleinement compte des caractéristiques de la période de Il est important de faire preuve de pragmatisme dans
transition et des besoins humanitaires de la populatiootre approche de la réforme des Nations Unies, en nous
tadjike. concentrant sur les questions les plus urgentes, et en main-
tenant un équilibre raisonnable entre l'innovation et les
Parmi la multitude de conflits et de situations de crismécanismes de renforcement dont I'efficacité a été démon-
qui sont malheureusement entrés dans une nouvelle phiage.
pendant la période postérieure a la guerre froide, nous
sommes particuliérement préoccupés par la situation qui En tant qu’Etat ayant connu personnellement toutes les
régne dans I'Etat islamique voisin d’Afghanistan. Avec noaffres de la guerre civile et ayant parcouru la route difficile
partenaires d'Asie centrale membres de la CEl, ainsi qu'de la réconciliation, avec I'appui et I'assistance des Nations
vec la Russie, nous avons maintes fois exprimé notdnies, le Tadjikistan est convaincu de la nécessité de con-
profonde inquiétude face aux effets déstabilisateurs queskrver des mécanismes solides et efficaces de rétablissement
situation en Afghanistan a sur I'ensemble de la région dé la paix. Avant tout, en ce qui concerne les travaux du
méme au-dela. Conseil de sécurité, ceux-ci doivent préserver leur caractére
opportun et leur efficacité. Nous croyons que la représenta-
S’agissant de l'initiative des Cing d’Almatyl,y a un tivité du Conseil de sécurité serait accrue si sa composition
an environ, le Conseil de sécurité a pris une part plus actingtait pas seulement élargie aux candidats des Etats indus-
a la solution des problemes afghans. Avec les résolutiommlisés, comme I'Allemagne et le Japon, mais aussi, selon
adoptées par I'Assemblée générale, les décisions du Conkeiprincipe du roulement, aux représentants de pays en
de sécurité constituent la meilleure base possible padéveloppement.
mettre fin & la guerre fratricide qui fait rage depuis tant
d’années dans ce pays. S’agissant des questions administratives et budgétaires,
nous estimons qu'il est important d’assurer une croissance
Je dois dire sans ambages que le fait que le problemelle et, si possible, une croissance théorique nulle du
afghan n’a pas encore été résolu risque de saper la paixdget de I'ONU. Nous devons utiliser les ressources
fragile qui regne au Tadjikistan. Nous espérons que, compratérielles et humaines plus efficacement, et renforcer les
tenu de la position adoptée au Sommet des Huit de Denverécanismes de surveillance des travaux de I'appareil des
et grace a leur expérience de la coopération en vue Mations Unies. Nous devons également compter sur la com-
reglement des conflits dans les Balkans et dans d’autfgghension de la communauté internationale a I'égard des
points chauds dans le monde, la Russie et les Etats-Unisdiféicultés financiéres temporaires que traversent certains



Assemblée générale 17e séance pléniére
Cinquante-deuxiéme session 30 septembre 1997

Etats en développement et les pays qui viennent de vivre lancréation de conditions propices pour le développement
conflit. démocratique de la société tadjike.

Nous pensons qu'il est juste que la stratégie pour le  Aujourd’hui, une transition profonde est en cours vers
XXle siécle soit celle du développement durable, de facame économie de marché & orientation sociale. Dans le con-
a assurer la protection de I'environnement et la préservatitaxte d’un processus de paix toujours plus important, les
des ressources naturelles. Bien que nous ne soyons pasréformes économiques qui sont introduites par le Gouverne-
tierement satisfaits des résultats de la dix-neuviéme sessient tadjike promettent de donner des résultats positifs dans
extraordinaire de 'Assemblée générale, qui s’est tenue I'&lé avenir prévisible. Les richesses naturelles du pays, I'eau,
dernier, cette session a tout de méme permis, ce qui Bshergie et les ressources intellectuelles du pays favorisent
important, de dresser la liste des moyens d’accélérer de développement.
progrées dans les domaines clefs du développement durable,
tels que définis dans le programme Action 21. Cependant, la réalité exige que nous voyons les choses

en face. Nous devons reconnaitre que sans un appui inter-

En tant que pays qui a souffert de la guerre civile etational, il serait extrémement difficile de mener rapidement
qui se trouve dans une phase de transition vers I'éconontageconstruction et des taches créatives. Avant tout, il s’agit
de marché, le Tadjikistan espére que I'Organisation dpsur les donateurs de poursuivre leurs louables efforts en
Nations Unies accordera une attention plus soutenueoffrant une aide humanitaire aux groupes sociaux les plus
participera plus efficacement au développement durable desnérables qui ont souffert de la guerre civile. Les réfor-
pays a économie en transition, notamment en adoptant dess économiques elles-mémes, qui sont en cours dans le
mesures visant a neutraliser les conséquences sociglags, doivent également étre appuyées de facon efficace et
négatives de cette phase. Nous pensons que 'ONU peutielée. Cela impliquerait un flux supplémentaire d’inves-
doit maintenir son rdle unique qui est d’apporter un apptissements au Tadjikistan, une participation plus active du
international & I'intégration des Etats & économie en trangietentiel d’exportation du pays aux transactions commercia-
tion au sein de systemes commerciaux et économiques internationales et notre intégration progressive aux
mondiaux, et a leur participation aux institutions et mécéastitutions financiéres et commerciales internationales. Je
nismes régulateurs nouveaux et existants. Ces exigencesvantdrais exprimer I'espoir qu'a ce stade de son développe-
été prises en compte dans I'Agenda pour le développemeangnt, le Tadjikistan ne sera pas abandonné seul face a ses
adopté par I'Assemblée générale en juin dernier. problémes.

L'absence de conditions de paix n'a pas permis au Le but proclamé dans la Charte des Nations Unies,
Tadjikistan de s’orienter notablement vers un développeelui
ment durable et il n'a pas été ainsi en mesure de mettre
en oeuvre intégralement les recommandations du pro- «de préserver les générations futures du fléau de la
gramme Action 21. guerre,»

En raison des affrontements civils qui ont balayé la une signification particuliéere pour notre peuple qui a
pays, le Gouvernement tadjik, ces derniéres années, smtinu les affres d’'une guerre fratricide. Notre expérience
principalement efforcé d'avoir pour objectifs I'arrét dumontre que les activités de 'ONU, fondées sur des efforts
conflit, le rétablissement de la paix et de la tranquillité et leoordonnés de ses Etats Membres, peuvent conduire a des
création de conditions permettant d’intégrer la populationrasultats tangibles et aplanir des divergences en apparence
des activités économiques et créatives. inconciliables, nous permettant ainsi de suivre une voie

pacifique et non violente.

De nouvelles perspectives de paix nous permettent de
redoubler d’efforts et de nous concentrer sur les problémes Nous notons les efforts inlassables gu'accomplit
encore non résolus. Il s’agit avant tout de reconstituer #@rganisation des Nations Unies pour renforcer et mainte-
plus vite l'infrastructure économique et sociale qui a étdir, sur une base pratique, la paix et la sécurité internatio-
détruite. | y a également le retour des réfugiés dans leursmles dans le contexte de conditions nouvelles et en évolu-
foyers ainsi que leur adaptation sociale et psychologique tiein constante. A cet égard, nous pensons que ces activités
leur réinsertion dans de nouvelles conditions de vie, furraient étre utilement dynamisées par la convocation, en
participation active des citoyens aux activités économiqu&899, d’une troisieme conférence internationale de paix —
grace a la création d’emplois, question cruciale, et surtauitiative qui recueille un appui toujours plus grand au sein
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de la communauté internationale. Une discussion ples particulier au Moyen-Orient. La situation actuelle n’est
approfondie de la question, a I'aube du XXle siecle, pepas celle que nous espérions. Le processus de paix a com-
mettrait d’encourager la compréhension et la coopératiamencé a étre perturbé lorsqu’lsraél a décidé d'implanter des
mutuelles dans le monde, en tenant compte des intérétscdnies de peuplement & Jérusalem-Est. Cela a été une
tous sur la base de I'égalité de tous les pays. mauvaise décision. A I'évidence, cette politique ne visait
pas a contribuer au processus de paix. Nous aimerions donc
Le Président (interprétation de I'anglaiy : Au nom que les Israéliens fassent quelque chose de positif pour
de I'Assemblée générale, je remercie le Président de rigparer les dommages causés.
Républiqgue du Tadjikistan de l'allocution qu’il vient de
prononcer. Depuis plusieurs années, nous avons été clairs quant a
notre position. Nous ne souhaitons pas un retour en arriére.
M. Emomali Rahmonov, Président de la République die moment est venu de dépasser le stade des mots, des
Tadjikistan, est escorté hors de la salle de 'Assembl@éeguments et des résolutions. Ce que nous voulons voir,
générale c’est un processus de paix qui se poursuive réellement.
D’une maniéere ou d’'une autre, il faut sortir de I'impasse et
nous apprécions grandement les efforts déployés par la

Point 9 de I'ordre du jour (suite Jordanie, 'Egypte et les Etats-Unis en ce sens. Nous les
encourageons, ainsi que tous les pays qui peuvent contribuer

Débat général a poursuivre leurs efforts, en dépit des nombreuses difficul-
tés.

Le Président (interprétation de I'anglaiy : Je donne
a présent la parole a S. A. R. le Prince Mohamed Bolkiah, En ce qui concerne la situation en Bosnie, nous avons
Ministre des affaires étrangéres du Brunéi Darussalam. également été dégus de voir comment certains éléments
continuent de menacer la cause de la paix. Les signes
Le Prince Mohamed Bolkiah (Brunéi Darussalam) montrant que le peuple bosniaque se réjouit des nouvelles
(interprétation de I'anglai¥: Monsieur le Président, je vouspossibilités de mener une vie normale sont légion. C’est
présente mes chaleureuses félicitations a I'occasion de vqamirquoi nous sommes heureux de voir que I'Organisation
élection. Je suis certain que vous dirigerez nos travaux die Traité de I'Atlantique Nord (OTAN) et I'Organisation
maniére efficace et nous nous réjouissons de travailler avigs Nations Unies prennent des mesures vigoureuses afin de
Vous. mettre en oeuvre I'Accord de Dayton. A notre avis, ces
mesures sont incontestablement prises en faveur du peuple
Je tiens également a féliciter le Secrétaire général besniaque. Nous leur offrons notre plein appui.
la facon dont il a entamé son mandat en répondant aux
demandes de réforme des Membres de I'Organisation des Ce ne sont la que deux des régions ou les efforts des
Nations Unies. Par ailleurs, je remercie le Président sortaWations Unies ont échoué. Nous pouvons en citer beaucoup
de l'appui gu’il nous a offert dans ce travail trés important/’autres encore en Europe, en Asie et en Afrique. Ce qui
est nécessaire, partout, c’est la détermination de régler tous
Monsieur le Président, vous accédez a la présidencelee problémes pacifiguement par la voie du dialogue et de
'Assemblée a un moment décisif. De toute évidence, & négociation.
n'existe pas de réponse facile aux nombreux défis que
connait I'Organisation mais il y a une chose que nous Dans cet esprit, les progres sont possibles. Nous en
pouvons tous espérer réaliser : avoir une approche positivaglons pour preuve les grands efforts déployés en Asie du
et constructive. Je vais dire brievement quelques mots $lord-Est en vue de trouver une solution aux problemes sur
deux aspects des activités actuelles de I'ONU qui intéresséntpéninsule coréenne. La situation complexe de la Corée
particulierement le Brunéi Darussalam : d’abord, la paix @ourrait avoir des répercussions sur tous les pays de la
la sécurité; ensuite, le train de réformes proposé par riggion de I'Asie et du Pacifique. C’est pourquoi nous nous
Secrétaire général. félicitons vraiment de la tenue de négociations quadripartites
en vue d'atténuer les tensions et de rétablir la confiance et,
S'agissant du premier point, nous avons été heureprur les mémes raisons, nous sommes heureux d'appuyer
d’avoir eu la chance de faire quelque chose pour apporténitiative de I'Organisation pour le développement énerge-
une aide au Moyen-Orient et en Bosnie-Herzégovine. Mdigue de la péninsule coréenne (KEDO), car elle contribuera
nous avons été consternés par ce qui s’est passé cette arinédminer une sérieuse menace a la paix.



Assemblée générale 17e séance pléniére
Cinquante-deuxiéme session 30 septembre 1997

En matiére de paix durable, toutefois, nous avortes millions de gens. Ainsi, nous ne devons pas laisser
appris a ne rien considérer comme acquis. tomber nos institutions spécialisées.

Cette année, certaines causes de l'instabilité ont été En ce qui concerne les propositions en matiére de paix
mises en lumiere dans notre région, ce qui est inquiétaat. de sécurité, nous espérons que le Groupe de travail
Les récentes attaques dont ont fait I'objet nos devises et ramheévera bientdt ses travaux sur le Conseil de sécurité. Cet
institutions financiéres nous ont tous bouleversés. On aspect de la réforme renforcera certainement I'Organisation
peut les considérer comme de simples fluctuations du maans son ensemble.
ché. Les commentateurs peuvent bien les appeler comme
cela, mais cela n’est pas correct, c’'est trop simpliste. Les Pour ce qui est de la coopération pour le développe-
effets de ces attaques sont pareils a ceux d’'une maladie pilent, nous louons les efforts déployés pour I'améliorer. Elle
s'attaquent au coeur de nos systémes economiques. lIs cheprésente ce gu'y a demieux en matiére de coopération
chent les points faibles, et les pays en développement anternationale. Elle a aussi un lien direct avec I'important
une immunité limitée. Chapitre IX de notre Charte, qui prone le relevement des

niveaux de vie, le plein emploi et des conditions de progrés

Mais nous survivrons. Nos fondations sont solidest de développement dans I'ordre économique et social.
Toutefois I'expérience nous a enseigné une lecon. Nobaute de quoi il ne peut y avoir de paix et de sécurité
réalisons combien nous sommes tous profondément touctésables dans le monde en développement.
par la mondialisation, les forces du marché et I'interdépen-
dance. Les marchés sont tout sauf égaux et cela signifie que Enfin, il y a lagquestion de la viabilité financiére, peut-
les organisations mondiales auxquelles nous appartenéire la plus importante de toutes, si I'on veut que la réforme
doivent étre extrémement efficaces. soit efficace. Nous trouvons les différentes propositions

intéressantes, mais nous nous préoccupons de savoir si elles

La plus importante d’entre elles est I'Organisation désurnissent une solution a long terme. Nous voulons des
Nations Unies, et cela m’amene aux questions auxquellesdes approfondir I'examen de ces questions. Naturellement,
Secrétaire général attend que nous répondions a cettels comptons sur la Commission pour examiner en détail
session : que pensons-nous du train de réformes qu'il paes formules.
pose? Contribueront-elles au développement des nations?

Aprés ces quelques observations, je voudrais terminer

En gros, je répondrai qu'a notre avis, I'ensemble den présentant une fois de plus mes félicitations au Secrétaire
propositions est meilleur que les tentatives de réfornggnéral pour le travail qu'il a accompli. Comme je l'ai dit,
antérieures. Dans I'ensemble, elles abordent avec ferme&st un bon début. Une fois I'entreprise achevée, nous
les bonnes questions, et, comme nous appuyons demspérons que le résultat ne sera pas seulement une réforme
longtemps l'idée de réforme de 'ONU, nous nous félicitonadministrative, mais une profonde refonte des principes
de ces propositions. fondamentaux de notre Charte.

Toutefois, nous avons quelques observations a faire. Nous souhaitons au Secrétaire général et a vous,
Nous pensons qu’elles sont constructives et espérons quMbnsieur le Président, beaucoup de succes dans I'année a
les seront prises en compte par le Secrétaire généxadnir. Nous vous assurons que nous ferons tout notre
Comme beaucoup I'ont fait remarquer, I'ensemble de prpessible pour aider les Membres & réagir comme il convient
positions semble, en gros, porter sur la gestion. Cela reflééee a ce que le Secrétaire général a a juste titre qualifié
la longue expérience du Secrétaire général au sein dlexigences et d’occasions sans précédent.

I'Organisation. Mais les principes de bonne gestion ne

représentent qu'un aspect des réformes dont nous avons Le Président (interprétation de I'anglai¥ : Je donne
besoin. Nous espérons qu’un consensus acceptable seaintenant la parole au Ministre des affaires étrangéres de
obtenu sur des questions qui préoccupent plus particuliel@République de Trinité-et-Tobago, S. E. I'honorable Ralph
ment les pays en développement. Maraj.

Nous voudrions que le Secrétaire général veille & ce M. Maraj (Trinité-et-Tobago)ifterprétation de I'an-
gu'absolument rien ne vienne affaiblir I'action des Nationglais) : Au nom du Gouvernement et du peuple de la
Unies auprées des gens ordinaires. Les activités des Natidmiité-et-Tobago, j'ai le plaisir et I'insigne honneur de
Unies sur le terrain donnent un sens a I'Organisation pounus féliciter sincérement, Monsieur le Président, ainsi que
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le Gouvernement ukrainien, de votre élection a la présa paix et la sécurité internationales. Des efforts accrus
dence de la cinquante-deuxiéme session de I'’Assembtimvent étre faits par la communauté internationale pour
générale. Je suis certain que, sous votre direction compégler ces conflits en recourant & des moyens pacifiques. La
tente, 'examen des questions importantes et urgentes panité-et-Tobago tient a redire son attachement au non-
’Assemblée générale, & ce moment décisif de I'histoire decours a la force dans la conduite des relations internatio-
'ONU, ira de l'avant. nales et au reglement pacifique des différends. Nous conti-
nuerons d’appuyer les missions de maintien de la paix
J'aimerais également exprimer ma profonde reconnaisenées par I'ONU, et d’apporter notre contribution en
sance a votre prédécesseur, 'Ambassadeur Razali Ismaifaesur de la démocratie, comme l'atteste notre participation
la Malaisie, pour la maniére excellente dont il a dirigé laux processus électoraux dans des pays tels que Haiti, El
derniére session. Son style dynamique et inimitable a laisSélvador, le Nicaragua, la Namibie et I'Afrique du Sud.
une marque profonde surieodus operandie I'Assemblée
générale. L’Ambassadeur Ismail mérite nos félicitations La présente session de '’Assemblée générale va encore
pour les efforts qu’il a déployés pour faire avancer lesne fois oeuvrer a la recherche constante d'une paix juste
travaux de I’Assemblée générale sur des questions telles gtiedurable au Moyen-Orient. A cette étape délicate du
la réforme du Conseil de sécurité, 'Agenda pour le déverocessus de paix, la Trinité-et-Tobago estime qu'une paix
loppement et la dix-neuvieme session extraordinaire derable ne pourra étre établie que si toutes les parties au
I’Assemblée générale consacrée a I'examen et a I'évaluatidifférend appliquent les résolutions pertinentes de 'ONU
de la mise en oeuvre d’Action 21. et mettent en oeuvre les accords et les garanties auxquels
elles ont souscrit lors de négociations bilatérales et multi-
La Trinité-et-Tobago reste attachée aux principdatérales.
consacrés dans la Charte des Nations Unies. Aujourd’hui,
alors que nous approchons du XXle siécle et qu’'une nou- Dans la région des Caraibes, nous nous félicitons de
velle série de questions requiert notre attention en tdi@ppui donné par la communauté internationale au Gouver-
qu’Etats-nations, notre engagement a I'égard de I'Organiseement et au peuple haitiens. Cet appui a contribué aux
tion est tout aussi immuable, tout aussi intense. La Trinitprogres faits jusqu’a présent dans I'édification de la démo-
et-Tobago continue de croire a l'efficacité de I'ONUgratie et le renforcement de ses institutions. Nous sommes
organisation qui se trouve maintenant a une étape décisbtamvaincus que la décision récente de proroger le mandat de
de son évolution. Nous applaudissons le Secrétaire géndaaMission de transition des Nations Unies en Haiti était
Kofi Annan, qui a présenté des propositions de réformmecessaire pour consolider les acquis. Nous devons conti-
peut-étre les plus complétes de I'histoire de I'Organisationuer de fournir un appui matériel et autres pour renforcer la
Une Organisation structurée sera mieux a méme de répd@mocratie en Haiti et son développement économique. Ce
dre plus rapidement aux défis du siécle prochain. Il ne fabnt |a les piliers nécessaires a l'instauration d’'une paix et
aucun doute que la communauté internationale a besoindiene stabilité durables dans ce pays.
'ONU. Aucun autre organe n'approche, méme de loin, son
universalité et elle reste l'instance la mieux appropriée pour La Trinité-et-Tobago, en tant que membre de la Com-
s'attaquer aux questions connexes de la paix, de la sécuniténauté des Caraibes (CARICOM), s’engage a continuer
et du développement durable. d’apporter sa contribution a la consolidation de ce proces-
sus. C’est dans ce contexte que nous avons accueilli Haiti
Si la communauté internationale doit traiter de cesn tant que quinziéme Etat membre de la CARICOM a la
éternelles questions, nous devons en méme temps faire f@omférence des chefs de gouvernement de la CARICOM
aux taches écrasantes que sont la fourniture de I'aide hurgat s’est tenue & Montego Bay, a la Jamaique, en juillet
nitaire, et la promotion de la bonne gestion des affairgernier. La Trinité-et-Tobago continue de participer aux
publiques, de la démocratie et des droits de 'homme. Efforts que déploie la communauté internationale dans cette
cette période d’'aprés-guerre froide 'ONU doit s’efforcer dpériode de transition, comme le prouve la désignation d’'un
forger une communauté internationale sur la base de la paessortissant de la Trinité-et-Tobago, '’Ambassadeur Colin
de la justice, de I'équité, de la démocratie et du droftranderson, au poste de Directeur exécutif de I'Organisa-
international. tion des Etats américains/Mission civile internationale en
Haiti. Il faut également rappeler que la Trinité-et-Tobago,
La Trinité-et-Tobago est préoccupée par la montée déans le cadre d'un effort déployé dans I'hémisphere, a
conflits et des tensions politiques et par les différends garticipé a la mission militaire qui a restauré le Président
longue date qui ne sont pas réglés et continuent de menat@mocratiquement élu en Haiti, et que nos efforts se sont
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poursuivis tant aux niveaux civil que militaire aprés que cdtoute réforme du systéme des Nations Unies visant I'exé-
objectif a été atteint. cution des programmes décidés par les organes délibérants
d’'une maniere plus efficace doit donc tenir compte de ce
Dans la période de I'aprés-guerre froide, le mondefacteur.
été témoin d’'une escalade dans les violations des droits de
’lhomme, notamment certains cas de génocide et d’'autres Le Sommet mondial pour le développement social, qui
crimes odieux contre I'hnumanité. La Trinité-et-Tobago a’est tenu & Copenhague en 1995, a mis en lumiére la
toujours été préoccupée par de telles atrocités. La Trinité-aecessité urgente d'éliminer la pauvreté et de mettre au
Tobago est fiere du réle qu’elle a joué pour réinscrire, goint des politiques pour promouvoir I'équité économique
I'ordre du jour politique et juridique international, la queset sociale. Au mois d’'octobre 1996, a titre de suivi du
tion de la création d’'une cour criminelle permanent8ommet mondial pour le développement social, une réunion
internationale. ministérielle des Caraibes sur I'élimination de la pauvreté a
eu lieu a Port-of-Spain, a la Trinité-et-Tobago. Les minis-
Mon gouvernement est encouragé par I'appui croissangs réunis ont élaboré un Plan d’'action sur I'élimination de
gue recueille la création de la cour criminelle internationala pauvreté, qui sert de guide pour les gouvernements de la
et nous nous félicitons des progres substantiels réaliségion dans I'élaboration de leurs propres plans nationaux.
jusqu’a présent par le Comité préparatoire en vue de Aacet égard, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a
création. La Trinité-et-Tobago demande instamment aaxlopté et poursuit avec vigilance comme 'un de ses objec-
Etats Membres de continuer de participer constructivemeiis premiers une politique de croissance économique dura-
et activement aux prochaines sessions du Comité prépdske dans I'équité, en mettant I'accent particulierement sur
toire. En outre, nous demandons instamment une plidEimination de la pauvreté.
grande participation au processus, afin d’assurer le succés
de la négociation d’'un statut largement acceptable, qui sera Mon gouvernement reconnait le rdle central de I'édu-
parachevé a une conférence de plénipotentiaires qui se tieation et son rdle dans I'élimination de la pauvreté et nous
dra & Rome au cours de I'été 1998. avons commencé a modifier les programmes pour donner a
tous les enfants un acces égal a une éducation de qualité car
C’est parce que nous sommes préoccupés par la pnous nous efforgons constamment a la Trinité-et-Tobago
motion et la protection des droits de 'homme et que nowbédifier une «nation de qualité supérieure». L’éducation en
condamnons de fagon absolue les actes de génocide etelesméme est un élément central de I'objectif du Gouverne-
crimes contre 'humanité que la Trinité-et-Tobago a partiment qui est d’édifier une nation de qualité supérieure ou
cipé au plus haut niveau, en la personne de notre Présidémiis nos citoyens recherchent I'excellence. Elle s’attache
M. Arthur N. R. Robinson, en ltalie, & une conférence swux normes les plus élevées, est techniguement équipée
la lutte contre I'impunité pour les crimes internationaux giour faire face aux réalités d’'un environnement profession-
les violations graves des droits de 'homme fondamentawxel fondé sur les connaissances, et offre des possibilités de
Cette conférence a traité des questions intéressant figise acquérir des connaissances pour la vie.
travaux actuels du Comité préparatoire et a exprimé son
appui unanime a la création d’'une cour criminelle interna- En outre, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a
tionale pour veiller & ce que les auteurs de tels crimes soienis en place des mécanismes pour faire face au fléau de la
traduits en justice. pauvreté et aux inégalités sociales grace aux initiatives
suivantes.
Les innombrables problémes socioéconomiques, qui
sont liés aux considérations de paix et de sécurité, conti- Premiérement, nous avons créé une unité de gestion du
nuent de saper la stabilit¢ de nos pays. A cet égard, daangement chargée de I'élimination de la pauvreté et de la
communauté internationale s’est efforcée d'agir en convoensolidation de I'égalité, qui rend compte au Conseil
guant une série de conférences mondiales pour analysemiaistériel pour le développement social. Ce Conseil a été
situation mondiale et fournir des plans d’action aux niveawtéé, en octobre 1996, avec l'aide de I'Initiative a I'appui
national, régional et international. des stratégies d'élimination de la pauvreté du Programme
des Nations Unies pour le développement (PNUD). Le
Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago est toujouSouvernement se félicite de I'appui du PNUD.
préoccupé par le fait que la communauté internationale n'a
pas su fournir les ressources adéquates pour la mise en Deuxiémement, nous avons créé un Comité sur le dé-
oeuvre accélérée des engagements pris a ces conférermdasement social. Le mandat du Comité comprend la mise
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au point de plans généraux en vue d'octroyer une aidedés progrés réalisés dans la mise en oeuvre du Programme
toutes les personnes sans-abri et sans ressources. mondial d’action contre les drogues adopté en février 1990
et devrait permettre d’intensifier les stratégies de lutte
Troisiémement, les dépenses consacrées a plusietoatre les drogues et la coopération mondiale.
dispositifs de sécurité sociale ont été considérablement
augmentées afin de faire face aux problemes et aux ques- Le fléau des drogues et ses conséquences concomitan-
tions qui touchent les femmes, les personnes agées, tkss exigent que des mesures soient prises a différents ni-
enfants, les adolescents, les handicapés et les déshéritégeaux. A cette fin, les gouvernements des pays de la région
des Caraibes ont décidé d’établir un programme de protec-
Ces mesures ont été reconnues et d'ailleurs prisestamm de I'appareil judiciaire pénal qui facilitera la coopéra-
compte par le PNUD dans son Rapport sur le dévelopg@n pour assurer la protection de la confidentialité des
ment humain de 1997, qui place la Trinité-et-Tobago en té&moignages, des jurés, du personnel judiciaire et des forces
de la liste de son indice sur la pauvreté. Selon le Rappaite I'ordre et de leurs familles. Pour appliquer avec succes
la Trinité-et-Tobago fait partie des pays qui ont réduit lae programme, il sera nécessaire d’obtenir une assistance
pauvreté de leur population a un taux inférieur & 10 %. technique et une formation supplémentaires de la commu-
nauté internationale et des institutions, comme le Pro-
Nous devons poursuivre ces efforts en faveur de I'élgramme des Nations Unies pour le contrdle international des
mination de la pauvreté conformément aux programmesdrbgues.
plans d’action convenus. La lutte contre la pauvreté, en
particulier en milieu rural, doit prendre en considération les  Les Nations Unies ont un réle essentiel & jouer mais il
besoins particuliers des femmes et leur pleine intégration aléve de la responsabilité — en fait, du devoir — de
processus de développement. chaque Etat d'agir énergiquement sur cette question.
Conscient de sa responsabilité, le Gouvernement de la
La Trinité-et-Tobago se félicite donc des progregrinité-et-Tobago a pris différentes mesures pour réduire le
réalisés par les Nations Unies dans le cadre du suivi detafic illicite des drogues et pour éliminer les activités
guatrieme Conférence mondiale sur les femmes, tenueannexes de blanchiment d’argent.
Beijing en septembre 1995, dont le principal objectif était
d’accorder une plus grande priorité aux questions liées aux Ces initiatives sont conformes aux conventions et
différences entre les sexes. Il se félicite également dedaclarations internationales comme la Convention des
nomination d’'un fonctionnaire de haut niveau en tant qudations Unies contre le trafic illicite des stupéfiants et des
Conseiller spécial du Secrétaire général sur la parité enstgbstances psychotropes, le Mécanisme du Commonwealth
les sexes et la promotion de la femme. relatif & I'assistance mutuelle sur les questions criminelles
et la Convention interaméricaine pour l'assistance mutuelle
Les problémes sociaux et économiques vont au-dedd matiére criminelle. La Trinité-et-Tobago a également
des frontieres nationales et exigent donc des solutioosnclu des accords bilatéraux avec d'autres pays pour ren-
internationales fondées sur des partenariats mondigoxcer la coopération afin de mettre un terme a 'augmenta-
renforcés afin de soutenir ces mesures. Lorsque le Prentien de la criminalité transnationale liée au trafic.
Ministre de la Trinité-et-Tobago, I'honorable Basdeo Pan-
day, a pris la parole a la cinquante et uniéme session de Notre gouvernement s’est déclaré déterminé a éliminer
'Assemblée générale des Nations Unies, il a soulignés menaces a la stabilité, a la sécurité et a la slreté qui
certains problémes sociaux qui posent une menace partidéeoulent du fléau du commerce illicite des drogues. Cer-
liere & la stabilité et a lintégrité des petits Etats. Parnt@ines des mesures qui ont été prises sont les suivantes.
les problémes qu'il a cités se trouvaient I'abus et le trafic
des drogues ainsi que les probléemes connexes comme le La premiere mesure a été la signature d’un accord sur
blanchiment d’argent, le trafic d'armes de petit calibre, lles opérations maritimes menées contre la drogue avec les
terrorisme et la désintégration sociale. Etats-Unis d’Amérique. Ce mécanisme bilatéral s'est déja
réveélé trés efficace pour faire face au commerce pernicieux
La Trinité-et-Tobago se félicite donc de la convocatiodes drogues.
d’'une session extraordinaire de I'Assemblée générale des
Nations Unies sur les drogues illicites, qui doit se tenir & La seconde mesure est I'accroissement des pouvoirs du
New York en juin 1998. Cette session devrait étre I'occdsouvernement en matiére d’'extradition et de négociation
sion appropriée pour les gouvernements de faire un bildas accords avec les pays avec lesquels des accords d’extra-
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dition n’existent pas. Nous renégocions les accords existaf®94, a revétu une importance historique puisqu’elle a
afin que les procédures d’extradition soient plus efficacesuscité la reconnaissance par la communauté internationale
La Trinité-et-Tobago s’acquitte également des obligatiome la situation et des besoins particuliers des petites iles.
qui lui incombent aux termes des traités d’extradition
existants. La Déclaration de la Barbade et le Programme d’action
ont pour objectifs d’ensemble la gestion des problémes
La troisieme mesure est I'application des lois relativesnvironnementaux, la gestion de nos ressources naturelles
au blanchiment de l'argent. Les profits illicites du comvitales et I'amélioration des capacités en matiére de ressour-
merce des drogues et la base de ressources des criminetshumaines et des exigences institutionnelles pour le dé-
dans ce domaine sont attaqués. Les biens et les profits deppement durable des Etats insulaires en développement
barons de la drogue sont confisqués a la suite des mesutass le contexte général d’Action 21. Nous espérons que
qui ont été introduites dans mon pays. 'ONU et la communauté internationale nous apporteront
leur appui sans réserve lorsque I'examen et I'évaluation
Une équipe spéciale de lutte contre les stupéfiants densemble de la mise en oeuvre du Programme d’action de
le blanchiment de l'argent a également été créée, etléeBarbade se tiendra en 1999.
Gouvernement conduit des réformes juridiques dans le do-
maine du secret bancaire. Une nouvelle phase de la coopération internationale
pour la région des Caraibes a vu le jour en mai 1997 lors
La Trinité-et-Tobago a pris une autre mesure — avefe la premiere réunion des Secrétariats de la CARICOM et
la coopération des autres gouvernements de la Communaig¢d’ONU, qui a abouti & un programme de travail pour la
des Caraibes (CARICOM), du Canada, du Royaume-Uniraise en oeuvre de projets spécifiques. Nous nous félicitons
des Etats-Unis d’Amérique — pour créer un programme die cette initiative et nous sommes convaincus que cette
protection des témoins. En outre, nous créons un pnoeuvelle relation profitera aux peuples de la région des
gramme de protection du systeme judiciaire pénal que j@araibes.
déja mentionné.
Les éruptions volcaniqgues a Montserrat mettent en
Enfin, nous continuons & rechercher une assistadoeniére la vulnérabilité des petites iles face aux catastrophes
bilatérale et multilatérale qui prendrait différentes formegaturelles. La gravité de ce phénoméne et d'autres problé-
comme un appui en matériel, en personnel, en aéronefsrets de I'environnement est davantage reconnue depuis la
maritime dans notre lutte inlassable contre les drogu€snférence sur I'environnement et le développement, qui a
illicites. eu lieu a Rio en 1992. La Trinité-et-Tobago partage I'an-
goisse des citoyens de I'lle caraibe de Montserrat, qui
Jai déja mentionné les efforts déployés en vue dapidement devient inhabitable. Les Etats membres de la
réaliser des réformes au sein de cette Organisation. L'uBARICOM ont répondu dans les limites de leurs capacités
des questions principales qui retient I'attention des déléga-cette catastrophe, et ils continueront de fournir un appui
tions a la cinquante-deuxiéme session est celle de la réforlogistique et autres.
des mécanismes intergouvernementaux. Nous sommes
particulierement intéressés par les efforts de réforme et de A cette fin, la Trinité-et-Tobago, en réponse au mal-
reconstruction, en particulier lorsqu’ils portent sur leBeur du Gouvernement et du peuple de Montserrat, s'est
activités de développement des Nations Unies. Nous nota@rgyagée a fournir une assistance financiére et technique, du
avec satisfaction la proposition du Secrétaire générpkrsonnel médical et autres personnels chargés des secours
présentée en mars dernier, selon laquelle la nouvelle stret-du génie, et a participé a la création d’'un village CARI-
ture du Secrétariat devrait servir a renforcer I'appui appor@OM dans la partie septentrionale de I'lle de Montserrat
au développement de I'Afrique, a la coopération Sud-Sud-et décision qui a été prise a la derniére conférence des
au développement durable des petits Etats insulaires. chefs de gouvernement de la CARICOM. Dans les limites
des ressources dont elle dispose, la Trinité-et-Tobago
La Trinité-et-Tobago se félicite de la décision priseontinuera de fournir une assistance.
récemment par I’Assemblée générale, a sa dix-neuvieme
session extraordinaire, visant & procéder a un examen global Les préoccupations particuliéres des petits Etats insu-
de la Conférence mondiale des Nations Unies sur le dévaires en développement ont également été prises en compte
loppement durable des petits Etats insulaires en dévelopdans I'’Agenda pour le développement récemment adopté.
ment. Cette conférence, qui s’est tenue a la Barbade I8Agenda reconnait que le développement économique, le
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développement social et la protection de I'environnemelat régularisation des communautés des sans-abri; sur la
sont des éléments interdépendants du développement dueatructuration du programme de secours aux chémeurs pour
ble, qui se renforcent mutuellement, et constituent la bagermettre I'acquisition de compétences grace a une forma-
d'une meilleure qualité de vie pour tous les peuples. Llt®n sur le tas; sur I'établissement d’'un fonds de développe-
Gouvernement de la Trinité-et-Tobago attache une gramgent communautaire afin d'assurer le financement de la
importance a cette question. Il poursuit par conséquent fourniture des services sociaux et 'infrastructure aux grou-
développement économique, social et infrastructurel sur upes et communautés de populations pauvres et vulnérables;
base durable, qui évite la dégradation de I'environnemest,sur la fourniture d’un appui institutionnel pour le renfor-
conserve nos ressources naturelles et aide a construire eé@ent des organisations non gouvernementales et des
maintenir une capacité nationale a long terme pour assuoeganisations communautaires afin qu’elles puissent aider a
un meilleur niveau de vie a la population ainsi que deset égard.
possibilités d’épanouissement.
La Trinité-et-Tobago est une société cosmopolite au
Les mesures qui ont été prises récemment dansskein de laquelle les droits de 'homme de chaque individu
domaine de la gestion de I'environnement pour promouvapnt garantis par la Constitution. Nous nous effor¢cons de
le développement durable a la Trinité-et-Tobago compreréaliser I'idéal que chérit un pays véritablement démocrati-
nent : I'établissement d’une autorité de la gestion de I'envifjue, ol toutes les personnes vivent ensemble en harmonie,
ronnement et I'élaboration d’une politique nationale powavec des possibilités égales pour tous, afin que chaque
'environnement; la mise au point de normes pour I'envpersonne puisse contribuer au processus du développement
ronnement; la préparation d’'une stratégie de gestion destional. Dans ce contexte, un des principaux buts du
ressources en eau; la mise au point d’'un projet pour Gouvernement de la Trinité-et-Tobago est de rechercher une
gestion des parcs nationaux et des lignes de partage gesicipation plus large au processus de prise de décisions
eaux; et une étude, qui a été demandée pour aider a cig@ce a un mécanisme gouvernemental local renforcé, de
un cadre politique et des installations pour permettre facon & promouvoir le moyen d’'agir des communautés
gestion des déchets pétroliers et autres déchets dangeréapales dans la poursuite des efforts de développement et de
la promotion de la bonne gestion des affaires publiques.
La Trinité-et-Tobago a également ratifié plusieurs con-
ventions internationales relatives a I'environnement : le  De méme, 'ONU, avec la diversité de ses Membres,
Protocole de Montréal relatif & des substances qui appaloit exploiter les forces individuelles et collectives pour
vrissent la couche d’ozone; la Convention-cadre des Natiom®mouvoir les intéréts de tous les Membres de I'Organisa-
Unies sur les changements climatiques, de 1994; la Convéion au moment ou nous nous approchons d’'un nouveau
tion de Bale sur le contrdle des mouvements transfrontiénedliénaire. A cet égard, la Trinité-et-Tobago se félicite des
de déchets dangereux et de leur élimination, de 1994; etdiscussions en cours qui visent a réformer la composition et
Convention sur la diversité biologique, de 1996. les procédures de travail du Conseil de sécurité. Nous
espérons que ce processus aboutira a un Conseil dont la
Dans le domaine de la politique macroéconomiquepmposition reflétera plus fidélement la composition de
nous avons entrepris de libéraliser le commerce et IBAssemblée générale et dont les procédures de travail
régimes d'échange pour encourager une plus forte concseront plus ouvertes et plus inclusives que dans le passeé.
rence; de rationaliser les mesures d’encouragement; de pri-
vatiser les entreprises de I'Etat pour promouvoir des ni- Nous devons tous oeuvrer avec courage pour améliorer
veaux d'investissements privés toujours plus élevés; d’dfimage de 'ONU, pour la faire passer d’'une Organisation
courager les activités d’entreprise grace, entre autres megukifixe les buts & celle qui facilite une action rapide par ses
res, a un régime de capital-risque; et de moderniser et réhembres d’'une fagon cohérente et sur une grande échelle
forcer la Iégislation relative a la propriété intellectuelle powst qui tienne compte des besoins particuliers des plus
encourager l'investissement et le transfert de technologi®ulnérables parmi nous.

Dans le domaine social, le Gouvernement s'est con- |l appartient & tous les Etats Membres de redonner a
centré sur la rationalisation et la restructuration du systémetre Organisation un nouveau sentiment de confiance en soi,
de fourniture de services sociaux; sur I'élargissement de foi et d’optimisme et de travailler dans le cadre d'un
'acces a I'éducation pour la population d’age scolaire; spartenariat global pour réaliser les buts et idéaux de I'ONU.
la rationalisation et le renforcement des services de saiéus devons cela aux générations actuelles et futures.
grace au programme de réforme du secteur de la santé; sur
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Le Président (interprétation de I'anglai¥ : Je donne Nous approuvons en outre les propositions du Secré-
maintenant la parole a S. E. I'honorable Rajkeswur Purryagjre général qui encouragent une plus grande synergie des
Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires étrangeres attivités au sein du systeme de 'ONU. Nous convenons
du commerce international de Maurice. avec lui qu’elles permettront d’améliorer la complémentarité

et la cohérence. En effet, I'efficacité de I'Organisation sera,

M. Purryag (Maurice) {nterprétation de I'anglaiy: certes, renforcée si elle fonctionne comme un ensemble bien
Monsieur le Président, j'ai I'honneur et le privilege de vousrchestré au Siége et au niveau des pays et non pas comme
adresser, au nom de ma délégation, nos plus chaleureusegroupe d'acteurs semi-autonomes.
félicitations pour votre élection a la présidence de I'’Assem-
blée générale, a sa cinquante-deuxieme session. Votre Par ailleurs, nous saluons I'idée du Secrétaire général
élection a ce poste est un hommage mérité rendu a s propose la constitution d’'un compte pour le développe-
qualités personnelles et une reconnaissance du réle impoent, qui serait financé par les économies résultant de la
tant que joue votre grand pays dans les affaires mondialg&duction des dépenses non liées aux programmes. Nous
Votre vaste expérience et votre grande sagesse auguesgérons sincérement que des fonds suffisants seront mis a
bien du succes de nos débats. Soyez assuré de tout I'agfisposition pour avoir un impact décisif sur le financement
et de toute la coopération de ma délégation. des programmes pour le développement. Il faudrait faire en

sorte que ces dividendes pour le développement profitent

J'aimerais également remercier 'Ambassadeur Razafiellement au monde en développement, contrairement aux
Ismail pour sa contribution remarquable aux travaux de {alividendes de la paix» de la période de I'aprés-guerre
derniere session. Nous le remercions de sa direction ferfngide, qui avaient été annoncés a grand bruit.
et de son attitude franche au cours des débats portant sur
certaines des questions les plus difficiles et les plus essen- Nous souscrivons aux propositions qui visent a renfor-
tielles concernant I'avenir de notre Organisation. cer la direction stratégique que I'’Assemblée générale devrait

fournir. Néanmoins, ces propositions devraient étre soigneu-

Les changements qui se produisent dans le monde aament examinées, étant donné toutes les conséquences
jourd’hui constituent de nouveaux défis pour le systéme dgg’elles peuvent avoir, notamment pour les Etats Membres
Nations Unies et ils exigent une nouvelle approche pol@s plus petits et les plus vulnérables. L’Assemblée générale,
trouver les solutions qui conviennent. Je suis fermemetimme le signale le Secrétaire général a juste titre, est
convaincu que le succés de 'ONU ne saurait étre envisdiggane
si I'on ne procéde pas a des réformes et & une rénovation de
I'Organisation. Nous nous accordons a reconnaitre que «qui incarne le mieux le caractére universel et démo-
'ONU se trouve aujourd’hui a une croisée des chemins. cratique de I'Organisation.¢A/51/950, par. 40)

Son rble et sa pertinence dépendent de sa capacité a s’adap-
ter a la nouvelle conjoncture mondiale. Tout en convenant gu'il est nécessaire, et ce de longue
date, d’axer les débats des organes délibérants et de ratio-

Nous sommes saisis d'un certain nombre de proposialiser I'ordre du jour de I'Assemblée, il n'en faut pas
tions figurant dans le rapport du Secrétaire général dontrt®ins veiller a ce que cette instance ne finisse pas par étre
but est de rendre 'ONU mieux a méme de faire face a sdeminée par les seules préoccupations des membres qui
taches dans cette nouvelle ere. Je remercie le Secrétawet forts et puissants. Les pays — grands ou petits, comme
général de cet exercice approfondi et précieux. Je saikisnien — devraient avoir des possibilités égales de se faire
cette occasion pour rendre hommage a un grand fils detendre sur toute question qu’ils jugent importante. C'est
I'Afrique et a ses qualités remarquables de dirigeant. N@la maniere dont I'Organisation examinera les questions qui
seulement le rapport parle des points forts et des faiblessegétent une importance particuliére pour les petits Etats
de I'Organisation, mais il contient également des proposembres, que la communauté internationale dans son
tions concretes pour lui permettre de faire face aux déBssemble jugera de son utilité.
actuels et futurs sur une base solide. Comme lui, nous
estimons que cette entreprise réforme sera un processus de Le débat sur la réforme du Conseil de sécurité semble
longue haleine, étant donné sa complexité et sa portée.adeir passablement évolué récemment. Néanmoins, I'écart
puis vous assurer, Monsieur le Président, que ma délégatipn sépare les principales positions demeure important.
coopérera pleinement et participera activement aux débhisus espérons que les vues trés variées exprimées jusqu’ici
portant sur le rapport. sur cette question finiront par converger et que nous pour-

rons parvenir a un accord général. Cet accord devrait veiller
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a ce que la composition du Conseil réformeé soit plus reprgroportion la plus faible jamais enregistrée depuis le début
sentative, plus transparente et qu’elle refléte une répartitidas années 80, et cela montre une fois de plus que la région
géographique équitable, avec l'inclusion des pays en déwe I'Afrique ne bénéficie pas de la forte progression de
loppement en tant que membres permanents. A cet égdidyestissement étranger direct dans le monde. Les 33 pays
nous rappelons que nous soutenons la position prise padéel’Afrique subsaharienne, qui sont au nombre des pays les
Mouvement des pays non alignés qui demande que I'élargiseins avancés, recoivent en fait moirss 1% de latotalité
sement de la composition du Conseil se fasse sur la basel'investissement étranger direct en Afrique. Il est indis-
d’une représentation juste et adaptée a la situation actuefiensable que ces pays recoivent une aide et des investisse-
ments accrus et que la communauté internationale leur
L’Afrique a également fait connaitre sa position suaccorde une attention particuliére. Sinon, ils seront encore
cette question lors du sommet de I'Organisation de l'unitdavantage marginalisés et risqueront de disparaitre de la
africaine. La représentation actuelle de I'Afrique au Consaibrte économique mondiale.
ne correspond pas a son statut de groupe qui comprend le
plus grand nombre de membres de I'Organisation. La C'est pourquoi, nous souhaitons que cette Assemblée
réforme de cet organe doit donc rétablir la position deccorde davantage d’attention aux besoins en développe-
I'Afrique. ment du continent africain. A cet égard, nous nous félicitons
de la tenue récente de la réunion ministérielle du Conseil de
Dans le méme ordre d’idées, ma délégation souhait®curité, qui a contribué & concentrer I'attention de la
rait rappeler gu’elle approuve la revendication de I'lnde q@iommunauté internationale sur I'Afrique. Apres plusieurs
demande a étre membre permanent au Conseil de sécudtéées d’inertie et de stagnation, rien aujourd’hui ne saurait
justifier un sentiment quelconque d’optimisme.
La mondialisation de I'’économie internationale ajoute
des pressions croissantes sur les pays en développement qui Nous convenons qu'il incombe a chacun des pays affri-
doivent accepter la libéralisation du commerce en tant quains de remettre de l'ordre dans leurs affaires. Mais, a
moyen de parvenir a la croissance économique. Au cour®ins de nous libérer du fardeau de la dette, les générations
des négociations d’Uruguay, les pays en développement @uttires risquent de ne jamais avoir la possibilité d'avoir
fait des concessions énormes dans I'espoir d’'étre plusaécés a I'eau potable, aux soins de santé ou a un systéme
méme d’accéder aux marchés internationaux. Beaucagwlaire convenable, tant que nos maigres ressources servi-
d’entre eux attendent toujours les bénéfices du nouveant a rembourser la dette.
systeme commercial mondial. lIs sont au contraire hantés
par le spectre d’'une remise en cause imminente des systé- Pour certains pays, comme le Mozambique, qui vien-
mes préférentiels qui régissaient leurs principaux march@snt de sortir de plusieurs années de conflits civils, il faudra
d’exportation. Plusieurs pays africains ont déployé desobablementappliquer l'initiative de Bretton Woods en vue
efforts acharnés pour respecter fidelement les programnaesréduire le montant de la dette a un rythme plus rapide.
d’'ajustement structurel et adopté des politiques de libéralin fait, non seulement ces pays doivent alléger I'écrasant
sation du commerce. Malheureusement, ils n'ont enregisteédeau de la dette, mais ils doivent également dégager des
gu'une part insignifiante du commerce mondial, voire uressources en vue de reconstruire leur infrastructure écono-
recul. Le commerce de I'Afrique devrait devenir la prioritdmique et de financer les dépenses sociales.
principale de la communauté internationale, sinon le sys-
teme des échanges commerciaux multilatéraux courra le La semaine derniere, le Secrétaire aux affaires étran-
risque d'étre marqué par des tensions et des inégalités. géres du Royaume-Uni, M. Robin Cook, a évoqué la réu-
nion des Ministres des finances du Commonwealth qui s’est
Il est regrettable que l'investissement étranger dire¢cgnue & Maurice au début de ce mois, au cours de laquelle
qui joue un réle capital dans I'intégration actuelle de I'écde Ministre des finances du Royaume-Uni, M. Gordon
nomie mondiale, soit largement axé sur quelques pays. LlB®wn, a fait des propositions concrétes au sujet de la dette.
récentes conclusions de la Conférence des Nations Unies@Gas propositions, connues sous le nom de Mandat de
le commerce et le développement (CNUCED) indiquent gdaurice, sont destinées a mettre certains des pays les
'Afrique n'a recu que 5 milliards des 349 milliards deplus pauvres sur la voie du développement durable d'ici &
dollars qu'a représenté I'an dernier I'investissement priv&an 2000. Nous saluons cette initiative louable du Gou-
étranger. Exclusion faite de I'Afrique du Sud, la part dgernement britannique qui vise a déduire de la dette des
I'Afrique dans la totalité des investissements réalisés dapays pauvres tres endettés du Commonwealth un montant de
les pays en développement ne représente que 4 %. C'est32 millions de livres. Il faut espérer que cette mesure

12



Assemblée générale 17e séance pléniére
Cinquante-deuxiéme session 30 septembre 1997

importante encouragera les principales institutions financiésntinent africain, qui pourrait jouer un réle moteur pour
res et les pays créditeurs a participer activement aux actigiromouvaoir la croissance et le développement. Les membres
tés qui visent & modifier le destin des pays pauvres qu'accke la Communauté de développement de I'Afrique australe
ble le fardeau de la dette. sont fermement déterminés a réaliser I'intégration régionale
en transformant leurs industries et en augmentant le volume
Nous saluons en outre les diverses initiatives qui ode leurs échanges commerciaux. Mon gouvernement est
récemment été prises par les Etats-Unis en vue d’encourafgerciérement attaché a cet objectif, et j'ai le plaisir d’infor-
les investissements et de développer un nouveau régimer ’Assemblée que Maurice aura I'honneur et le privilege
d’échanges pour les pays de I'Afrique subsaharienne. d’accueillir la réunion au sommet de la Communauté de
développement de I'Afrique australe I'année prochaine.
Nous nous félicitons également de I'initiative de parte-
nariat entre I'Union européenne et les pays de I'Afrique, des  Mon gouvernement est également attaché a I’Associa-
Caraibes et du Pacifigue (ACP) qui, par le biais dd®n de coopération régionale des pays du pourtour de
Conventions successives de Lomé, a largement contribubogéan Indien (IOR-ARC) qui regroupe plusieurs pays
favoriser le développement socio-économique des paysrdesrains de I'océan Indien dans un réseau tripartite com-
'ACP. Nous sommes convaincus que l'arrangement gpbsé de gouvernements, du secteur privé et d’'universités.
succeédera a la quatrieme Convention de Lomé permettrald®R-ARC, composée de 14 membres fondateurs, a été
consolider encore davantage ce partenariat @conomiquénaugurée lors d'une réunion ministérielle, tenue & Maurice,
commercial qui existe de longue date et, a cet égard, nousu- mois de mars dernier. Elle a suscité un intérét énorme
comptons sur I'appui soutenu de la communauté internatidans les pays de la région et au niveau international.
nale.
Nous sommes convaincus que la communauté interna-
Nous saluons le communigué prononcé au sommet ti@nale prétera son appui a ces associations régionales. Nous
Denver, qui représente un progrés décisif par rapport aaus félicitons de I'initiative opportune annoncée la semaine
Nouveau partenariat mondial pour le développement cérniére par le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis de renforcer
avait été adopté a Lyon. La Déclaration, intitulée «L'Afridle dialogue avec la Communauté de développement de
que : partenariat pour le développement», concentre exdidfrique australe et d’encourager les investissements et les
sivement son attention sur le continent africain, en mettaithanges commerciaux.
un accent particulier sur les pays les moins avanceés et les
pays sans littoral. Cependant, dans cette promesse d’intégrer Nous regrettons que la session extraordinaire de
les pays les plus pauvres dans I'’économie mondiale pad’lkssemblée générale, tenue au mois de juin dernier afin de
biais de la libéralisation du commerce et des politiquasvoir les progrés réalisés dans la mise en oeuvre d’Action
d’investissement, aucun objectif précis n'a été fixé en ce q@d, n'ait pas été en mesure de dégager un accord sur une
concerne I'expansion du commerce ou les réductions tariféivaluation honnéte des engagements pris a Rio. Malheureu-
res. Si ces pays doivent étre complétement sevrés de I'agdgnent, fort peu de choses ont été faites sur le terrain. Dans
publique au développement, il faudra renforcer leur capacitértains domaines, notamment celui de I'aide publique au
de production et leur accorder en outre un accés total adé&veloppement, la situation générale s’est méme dégradée.
marchés étrangers pour écouler leurs produits, en particulieest décevant de constater que, faute de nouvelles ressour-
ceux qui proviennent de leurs industries naissantes et @s additionnelles, il n'ait pas été possible de répondre aux
développement. préoccupations particuliéres des petits Etats insulaires en
développement, telles qu'exprimées dans le Programme
Nous sommes pleinement conscients du fait que dgaction de la Barbade.
coopération Nord-Sud doit étre complétée par une coopéra-
tion Sud-Sud efficace. A cet égard, les pays de notre région Nous regrettons également qu’eu égard a la question
ont intensifié leurs efforts pour atteindre cet objectif. des changements climatiques, aucun consensus n'ait pu étre
dégagé sur les niveaux limites de I'émission des gaz a effet
Pour la Communauté de développement de I'Afriquee serre. Nous espérons que la Conférence de Kyoto rela-
australe, un nouveau chapitre prometteur s’est ouvert ate® aux changements climatiques examinera soigneusement
'admission récente de la République démocratique da question et adoptera des mesures significatives pour
Congo et des Seychelles. Avec l'inclusion de ces deux nadduire la production de ces gaz.
veaux membres, ce groupement régional constitue mainte-
nant une force économique encore plus importante dans le
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Cette année, a deux reprises, 'Assemblée généralées droits de 'homme pour tous, y compris les femmes et
da convoquer d'urgence une session extraordinaire afes enfants, et les valeurs démocratiques sont des questions
d’examiner la situation extrémement grave qui regne dads portée universelle.
les territoires palestiniens occupés. Les actions unilatérales
ont réduit & néant le processus de paix d’'Oslo. Il convient En tant que démocratie multiethnique, mon pays s’est
de surmonter ce handicap. La récente action diplomatigtaijours élevé fermement contre la discrimination fondée sur
entreprise par le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis, Mrierace, la religion, la culture, etc. A cet égard, nous avons
Madeleine Albright, semble avoir évité I'impasse totale. Ihoté avec satisfaction les événements intervenus récemment
est essentiel que les protagonistes commencent dés maiate- Fidji. La République des Fidji a finalement décidé d'a-
nant a renouer le dialogue. mender sa Constitution afin d’'encourager I'harmonie sociale.

Nous espérons que le Gouvernement des Fidji s'attachera a

Nous sommes tres préoccupés par les événementsrégfler les questions encore en suspens afin de permettre a
cents intervenus dans la République islamique fédérale dess les éléments de la population de jouir des droits fonda-
Comores. Ces événements ont cause la perte de vies hummegntaux et de la sécurité économique appropriée.
nes dans llle d’Anjouan. Nous demandons & toutes les
parties au conflit de faire preuve de retenue et de s’efforcer M. Zacharakis (Gréce), Vice-Président, assume la
de trouver ensemble une solution pacifique a la crise. Nous présidence.
réaffirmons notre appui a la position de I'Organisation des
Nations Unies en ce qui concerne la souveraineté et I'inté- Maurice réaffirme son plein attachement au désarme-
grité territoriale des Comores. Nous nous félicitons égalment complet et demande instamment a la communauté
ment du rdle constructif de médiateur joué par 'OUA et panondiale de faire tout son possible pour se débarrasser de
la Ligue des Etats arabes entre les différentes parties. Nooistes les armes de destruction massive. C'est dans cet
attendons avec espoir la prochaine conférence internationedgrit que Maurice a été parmi les premiers pays a ratifier
envisagée a Addis-Abeba pour le rétablissement de la p&xConvention sur les armes chimiques et le Traité sur une
dans la République islamique fédérale des Comores. zone exempte d’armes nucléaires en Afrique. Nous réaffir-

mons également notre appui a l'initiative d'Ottawa relative

La situation au Burundi continue d’étre source d’ina une interdiction universelle des mines terrestres antiper-
quiétude pour la communauté internationale. Nous sous®nnel. Il est regrettable que certains grands pays aient
nons linitiative de paix d’Arusha et réitérons notredécidé de rester en dehors de ce processus. Nous langons un
confiance dans le rdle joué par Mwalimu Nyerere en tafdérme appel a tous les gouvernements pour qu’ils participent
gu’élément dynamique du processus engagé pour trougecette initiative unique et historique visant a éliminer les
une solution durable a la crise du Burundi. mines terrestres.

A la fin de I'année, nous donnerons le coup d’envoi &  (L’orateur poursuit en francais)
la célébration du cinquantieme anniversaire de I'un des
documents fondamentaux adoptés par I'Organisation — la Qu'il me soit permis de saisir cette occasion pour
Déclaration universelle des droits de I'hnomme. Tout au longaffirmer I'appartenance de mon pays, Maurice, ancienne
de 'année qui marquera cet événement mémorable, Maurilee de France, a la grande famille francophone. Notre
oeuvrera avec tous les Etats Membres pour promouvoiratachement a la francophonie a culminé avec la tenue, en
renforcer la situation des droits de I'hnomme partout dans 1993, & Maurice, du sixiétme sommet de la francophonie. Ce
monde, notamment dans les communautés auxquelles neosimet, qui avait pour théme central «l'unité dans la
sommes le plus étroitement liés par une histoire et udéversité» célébrait non seulement les valeurs universelles
culture communes, & savoir le Commonwealth et la commde la francophonie mais nous a également permis d’appro-
nauté des pays francophones. fondir ces mémes valeurs dans notre société. En effet, notre
peuple, originaire des terres d’Afrique, d’Asie et d’'Europe,
Promouvoir les droits de 'homme a toujours été una des racines profondes dans toutes les grandes cultures que
profession de foi pour mon gouvernement. |l s'agit égaleegroupe la francophonie. Mes compatriotes peuvent, au
ment d’une partie intégrante de notre politique étrangére.oburs de la méme journée, traverser toutes ces cultures
cet égard, nous nous félicitons de la création, a Maurice, sigccessivement.
I'Institut de I'océan Indien pour les droits de 'homme et la
démocratie dont le but est de promouvoir ces deux valeurs. C’est pourquoi mon pays attache une si grande impor-
Nous nous engageons a appuyer sans réserve cet instiirice au projet francophone consistant a promouvoir la
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diversité dans un monde qui se dirige de plus en plus vgneuve de sa souplesse, mais aussi de la validité de sa
l'unipolarité et I'uniformité. Le prochain sommet & Hanoimission.

marqguera une étape capitale dans le devenir de cette franco-

phonie qui se donnera les moyens politiques effectifs pour Cependant, le succes et la pertinence de I'ONU au
faire entendre sa voix distincte sur les grands dossiemurs du nouveau millénaire dépendront pour une large part

internationaux. de sa capacité de régénération et de son empressement a
relever les défis dans un environnement mondial métamor-
(L’orateur reprend en anglais) phosé.

L'Assemblée a pris aujourd’hui conscience de lare- Le Secrétaire général a su montrer qu'il était prét et
vendication juste et Iégitime de Maurice de restaurer soiéterminé a introduire les changements nécessaires. Nous
intégrité territoriale par le retour de I'archipel de Chagos, gous félicitons d’emblée de ses propositions audacieuses et
compris Diego Garcia, dans son patrimoine national. L'Agle grande portée sur la réforme de 'ONU. Mon gouverne-
semblée devrait également considérer que cette questio@nt ne peut donc qu'approuver un grand nombre de ces
comporte une dimension humaine tragique. Avant 'a@ropositions et nous espérons que I'’Assemblée générale
cession de Maurice a l'indépendance, tous les habitantsrdeésitera pas a les accueillir de la méme fagon. Certaines
Chagos ont di quitter la terre ou ils étaient nés, ou itboivent cependant étre examinées plus soigneusement pour
avaient vécu pendant plusieurs générations. Le sort de cesfirmer que I'idéal en matiére d’économies pourra étre
habitants doit aujourd’hui étre examiné avec la plus grand#eint sans mettre en péril I'objectif primordial qu’est
attention. I'accroissement de I'efficacité et de I'efficience de I'Organi-

sation dans I'exécution de son mandat.

Par ailleurs, nous attendons toujours la rétrocession
de Ile de Tromelin & Maurice. Tout en poursuivant nos  Nous demandons instamment que toutes ces proposi-
efforts pour récupérer ces territoires, nous demandons dions soient soumises & un examen approfondi au niveau
anciennes puissances coloniales d’accélérer ce processusntargouvernemental approprié, en vue de la mise en oeuvre
le dialogue dans l'esprit d’amitié qui caractérise nos relae celles qui bénéficient d’'un large appui, et ce dans les
tions. Mon gouvernement espére une solution rapide a qegs brefs délais et dans un esprit de franchise et de com-
différends. préhension mutuelle, sans l'acrimonie qui caractérise si

souvent nos débats intergouvernementaux.

Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Je donne maintenant la parole au Ministre des Pendant les deux derniéres sessions de I'Assemblée
affaires étrangeres du Lesotho, S. E. M. Kelebone Maopmgnérale, nous avons discuté pour finalement convenir que

les réformes de I'Organisation des Nations Unies favorise-

M. Maope (Lesotho) [nterprétation de I'anglais: ront les intéréts de la communauté mondiale du prochain
Qu'il me soit permis en premier lieu d’adresser mes sincaiillénaire. Les initiatives de réforme du Secrétaire général,
res félicitations a S. E. M. Hennadiy Oudovenko pour saqui couvrent divers aspects du fonctionnement de I'Organi-
élection a la présidence de la cinquante-deuxiéme sessiorsdtion, sont donc une réponse opportune et bienvenue au
I’Assemblée générale des Nations Unies. Je I'assure avmsoin exprimé collectivement de voir 'ONU réorientée et
grand plaisir de I'appui et de la coopération du Lesothevitalisée.
dans sa tache. Je voudrais également rendre un hommage
tout particulier & son prédécesseur, S. E. M. Razali Ismail, Le Lesotho, comme tous les Etats d’Afrique australe,
pour la compétence avec laquelle il a dirigé les travaux @econnu de difficiles problémes politiques, qui ont pour une
la cinquante et uniéme session. Ma délégation a vivemdautge part été résolus, a I'exception de celui du sous-déve-
apprécié ses capacités de dirigeant et le grand sens ldgpement économique. Nous attachons donc une grande
responsabilités dont il a fait montre durant cette sessionimportance au réle des Nations Unies dans le domaine de

la coopération pour le développement. Nous reconnaissons

A la veille d’'un nouveau millénaire, I'Organisation deda nécessité de renforcer les fonctions du Secrétaire général
Nations Unies connait de profonds bouleversements. Durdans ce domaine en le dotant d’un adjoint dont le réle
ses 52 années d’existence, I'Organisation a été témoin téncipal, a notre avis, devrait étre de coordonner les initia-
nombreux changements dans I'évolution des relations intéizes de I'Organisation et d'orienter toutes les entités des
nationales. Certains ont été traumatisants, d’autres béniNations Unies engagées dans la coopération pour le développement.
La survie de 'ONU malgré toutes ces tribulations est la
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Nous appuyons sans réserve l'initiative visant a facilles fonctions politiques du Haut Commissariat et les fonc-
ter le fonctionnement unifié et coopératif de tous les fonde®ns purement techniques du Centre.
et programmes engagés dans des missions de développe-
ment sur le terrain, tout en préservant et en renforgant leur La mondialisation croissante du crime organisé, y
caractere distinct. Les fonds et programmes spécialisésatumpris le trafic des drogues illicites, continue d’étre une
systeme des Nations Unies continuent d’étre un vectesource d’inquiétude pour la communauté internationale.
important de progrés dans le domaine de la coopératiGrest pour cette raison que, dans notre sous-région, les pays
internationale pour le développement, en particulier dans lés la Communauté de développement de I'Afrique australe
pays en développement. La coordination améliorée etddoptent des mesures concertées pour combattre le fléau du
mise en commun de ressources et de services entre deme transnational organisé. Le Lesotho estime qu'il
fonds spécialisés permettront une meilleure planificatidaudrait examiner d’un oeil favorable la proposition d’établir
mais auront aussi pour effet de maximiser I'impact des pra-Vienne un bureau de premier plan dont I'objectif principal
grammes en réduisant au minimum les colts administratiferait la lutte contre la drogue et la prévention du crime.

En effet, le Lesotho a déja apporté sa modeste contri- En ce qui concerne la réforme et la restructuration du
bution & la concrétisation de I'idéal d’'une présence unifi&@onseil de sécurité, je ne peux que réaffirmer la position du
de I'ONU sur le terrain. Le Gouvernement du Lesotho, eBouvernement du Lesotho qui estime que seuls une re-
puisant dans ses ressources hationales, a construit dangrésentativité équitable et un élargissement du Conseil de
capitale une «Maison des Nations Unies», immeuble & &écurité, en portant le nombre de ses membres a 26, pour-
reaux qui abritera tous les représentants locaux des fondsent satisfaire nos attentes. Nous partageons le point de
programmes et autres institutions du systeme des Nationge de la majorité des Membres de cette organisation quant
Unies. Cette Maison a été inaugurée et confiée au Coordana nécessité d’'une véritable démocratisation du Conseil de
nateur résident] iy a cing jours seulement, le 25 septembreécurité et d'une réforme de ses méthodes de travail, y
1997. compris la question du droit de veto. Cette réforme devrait

tenir compte du principe de I'égalité souveraine des Etats,

La suggestion faite par le Secrétaire général concernaimsi que du besoin de transparence et d'obligation reddi-
la création d’'un fonds autorenouvelable de 1 milliard déonnelle dans les processus de prise de décisions du Conseil
dollars a ses mérites. Je dois cependant m’empresserddesécurité.
souligner que rien ne peut remplacer 'engagement concret
de tous les Etats Membres d’honorer leurs obligations Depuis la derniére session de I'Assemblée générale,
statutaires en s’acquittant de leurs contributions mises Bous avons pu constater qu’un certain nombre d’événements
recouvrement ponctuellement, intégralement et sans corglir la scene internationale sont de bon augure pour la
tion, de facon & assurer la santé financiére de I'Organisabilité politique et la paix dans le monde. Récemment,
tion. Nous croyons néanmoins que le fonds autorenouvelsus avons tous partageé la joie universelle suscitée par la
ble proposé n'est qu'un palliatif provisoire. De plus, il neéunification pacifique de Hong-kong avec sa mére patrie.
devrait pas servir & exonérer ceux qui renient leurs obligge Royaume-Uni et la République populaire de Chine
tions statutaires ou qui font peser un fardeau supplémentaievraient étre félicités pour cette contribution importante a
sur les pays qui se sacrifient déja pour s'acquitter de ledas paix mondiale et pour la legon précieuse qu’ils ont
obligations au titre de la Charte. donnée a la communauté mondiale dans le domaine du ré-

glement des différends par le dialogue.

A l'approche du cinquantiéme anniversaire de la Dé-
claration universelle des droits de I'homme, en 1998, la Dans notre région, nous avons assisté a la naissance
guestion de la protection des droits de 'homme prend ud&ine République démocratique du Congo régénérée dans
importance croissante pour tous nos pays en raison de leegreuset de I'une des dictatures les plus brutales que
liens étroits avec la démocratie, la paix et la stabilité. Mdistoire ait connue. La communauté internationale doit
gouvernement se félicite donc des réformes proposées pwintenant apporter son aide a la population de la Républi-
le Secrétaire général en matiére de renforcement du réleqiee démocratique du Congo, dans ses initiatives de redres-
I'Organisation dans le domaine des droits de ’'homme. gement économique et de consolidation de la démocratie et
cet égard, nous insistons pour que la consolidation du Halg I'obligation redditionnelle dans son pays. L’admission de
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR)latRépublique démocratique du Congo au sein de la Com-
du Centre des Nations Unies pour les droits de 'homme emunauté de développement de I'Afrique australe, au début
une entité unigue ne soit pas une source de confusion erdtemois, a montré que les pays d'Afrique australe étaient
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préts & apporter leur propre contribution positive aux efforsent du droit & la paix, au développement et a la sainteté de
de relevement du peuple congolais. la vie.

Nous sommes également trés encouragés par le réta- Le Lesotho est également encouragé par les progrés
blissement récent de la stabilité de la démocratie au Libérialisés dans le domaine du désarmement avec la signature
grace a l'assistance des pays voisins. récente du Traité d'interdiction compléte des essais nucléai-

res et la ratification de la Convention sur les armes chimi-

Cependant, nous sommes toujours préoccupés pagies. Malgré I'atténuation des tensions dans les relations
fait qu'en Sierra Leone, I'anarchie et le chaos régnentidternationales, le désarmement doit continuer & avoir un
nouveau apres les efforts généreux déployés par la comrhaut rang de priorité dans les préoccupations de la commu-
nauté internationale en vue de rétablir la stabilité dans oauté internationale en vue de réaliser I'élimination totale
pays. Le Lesotho s’associe a l'appel lancé par les Etatss armes nucléaires. L’Afrique a déja contribué positive-
africains demandant & la communauté internationale ohent au processus de désarmement en signant, en Egypte,
s’abstenir de reconnaitre la junte militaire en Sierra Leome Traité de Pelindaba, proclamant I'Afrique zone exempte
et de garder la ferme résolution de rétablir la démocratie darmes nucléaires.
la légitimité constitutionnelle dans ce pays.

Les récentes négociations internationales d’'Oslo sur

En Angola, l'attitude récalcitrante des dirigeants deinterdiction des mines antipersonnel représentent un pas
'UNITA continue de saper les gains obtenus dans la quéans la bonne direction. Le Lesotho appuie pleinement le
de la paix. L’'Organisation des Nations Unies doit au peupfgocessus d’Ottawa et prie instamment tous les pays de s'y
angolais I'application, par I'entremise du Conseil de sécumssocier afin qu’'un traité vraiment mondial interdisant la
té, de mesures coercitives appropriées contre I'UNITAyroduction et I'emploi de mines antipersonnel puisse étre
donnant ainsi & entendre qu’'on ne peut laisser triomphenclu en décembre prochain.
ceux qui font obstacle a la paix.

L'an dernier, ’'Assemblée a démontré que la création

Les événements qui ont eu lieu récemment au Moyed'une cour criminelle internationale permanente avait suscité
Orient ont jeté une ombre sur un avenir qui semblait annonn appui international croissant et généralisé lorsqu’elle a
cer une paix négociée. De mauvaises initiatives ont accruddopté a I'unanimité la résolution 51/207, qui fixait au
tension dans la région au lieu de la réduire. Nous demanilieu de I'année 1998 la date pour la tenue d’'une confé-
dons de nouveau a Israél, comme nous l'avons toujours faghce de plénipotentiaires en vue de l'adoption d'une
dans le passé, d'appliquer pleinement toutes les résoluti@mmvention portant création de la cour. Nous avons été
du Conseil de sécurité visant au reglement pacifique @mcouragés par les progres réalisés lors des deux derniéres
conflit dans la région. Toutes les parties au conflit doivesessions du Comité préparatoire, en février et en aodt.
s'engager a nouveau a suivre le processus de paix et s’abs-
tenir de tout acte susceptible de compromettre un réglement Nous nous félicitons de I'offre généreuse faite par le
négocié. Gouvernement italien d’accueillir la conférence. Le temps

est maintenant venu de procéder aux dispositions nécessai-

La survenance constante de conflits armés dansrés pour la convocation de cette conférence et de réaffirmer
monde, en particulier dans le monde en développement, gge la date de juin 1998 devrait permettre au Gouvernement
une source de préoccupation pour nous tous. Ces confiitdien d’arréter les dispositions logistiques nécessaires afin
mettent terriblement a I'épreuve les ressources de I'Organide la cour soit créée avant la fin du siécle. Le Lesotho
sation et sa capacité de maintenir la paix et la sécurd@puie pleinement et sans réserve cette date. Nous sommes
internationales. Ainsi, nous sommes encouragés par l'attut a fait convaincus que la création au plus tét de la cour
tude positive de certains pays développés qui, ces dernicvéfsira les avantages d’'un systeme visant a servir le bien
années, tiennent a coopérer avec I'Organisation de 'unéémmun en empéchant que les éruptions locales de violence
africaine (OUA) pour renforcer les capacités de I'Afriqgue enonduisent a des crises de sécurité ayant des répercussions
matiére de prévention de conflits. Nous nous félicitonmondiales, et & empécher une nouvelle commission du
également de l'initiative qu’'a prise le Japon d’accueillir, enrime de génocide et autres crimes a grande échelle contre
janvier 1998, une conférence internationale sur la préventibimumanité, crimes qui ont hanté le monde depuis Nurem-
des conflts & Tokyo. Dans lI'ensemble, ces initiativeserg et Tokyo.
soulignent la responsabilité morale qui incombe a I'huma-
nité de veiller & ce que les peuples du monde entier jouis-
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L'Assemblée générale se rappellera la neuvieme M. Tokaev (Kazakhstan)iiterprétation de I'anglais :
session de la Conférence des Nations Unies sur le code-voudrais d’emblée féliciter le Président de son élection
merce et le développement (CNUCED IX) qui a eu lieu & ses hautes fonctions, qui prouve de maniére convaincante
y a deux ans en Afrique du Sud, et dont le principal poimjue le prestige international de I'Ukraine, I'un des Etats
de l'ordre du jour était la promotion de la croissance et dondateurs de I'Organisation, est largement reconnu. Pour la
développement durable dans une économie marquée pasdasion actuelle, caractérisée par I'esprit de renouvellement
mondialisation et la libéralisation. Dans la période qui de cette tribune mondiale, cette élection est trés symbolique.
suivi la neuvieme session de la CNUCED, nous sommes en
butte & un défi majeur, celui de maximiser les retombées sur Je voudrais également rendre hommage a I'ex-Prési-
le développement de cette tendance de I'économie mondident, M. Razali Ismail, pour sa considérable contribution au
a la mondialisation et & la libéralisation. Cela n’est possibficcés des travaux de la cinquante et unieme session de
gue si l'on évite a tout prix les risques de marginalisefAssemblée générale.
voire d’'exclure les pays les plus faibles de toute participa-
tion active au commerce et aux échanges internationaux. Le Kazakhstan pense qu'au XXle siécle, 'ONU de-

vrait devenir un instrument efficace qui aiderait a la transi-

Lorsque nous nous sommes réunis lors de la diken progressive vers une multipolarité réelle, a établir un
neuvieme session extraordinaire de I'’Assemblée généralealrtenariat économique mondial et a démocratiser les rela-
y a quatre mois, nous avions tous exprimeé notre profontlens internationales. Quant a nous, nous sommes disposés
préoccupation que nous suscitait le fait que par rapportaécontribuer a I'adoption, au sein de I'Organisation, d'im-
1992 les tendances en matiere de développement durgietantes décisions sur les questions urgentes du jour.
dans les pays en développement s'infléchissaient encore
plus aujourd’hui. La pauvreté et la dégradation de I'envi- Le Secrétaire général, M. Kofi Annan, a entrepris de
ronnement continuent d'affecter la vie de millions deéaliser la gigantesque tache de réformer I'Organisation.
personnes dans de nombreuses régions du monde. DesRi@nA ne pourrait étre plus dur que de vivre a une époque de
tistiques édifiantes ne font que souligner la nécessité deangements; surtout pour l'auteur de ces changements.
renforcer la capacité des Nations Unies d’améliorer le sditest pourquoi nous sommes entierement dévoués a
de ces personnes défavorisées. Il y est réaffirmé en partithemme qui est a la téte de I'Organisation, et nous nous
lier que les activités opérationnelles des Nations Unies pdéticitons de ses initiatives et de sa ligne de conduite. Le
le développement ont un réle essentiel et unique a jou€azakhstan appuie les propositions du Secrétaire général
pour permettre aux pays en développement de continuecancernant une meilleure structure de direction et de ges-
diriger la gestion de leur processus de développement.tiet, une nouvelle culture de la gestion et des transforma-
aussi que les fonds et programmes au sein du systéme titass structurelles au sein de I'Organisation.

Nations Unies constituent des moyens importants de faire

progresser la coopération internationale pour le développe- Nous appuyons les mesures prises par 'ONU en vue

ment. C’est dans cet esprit que nous appuyons les effaitassurer le développement durable. A notre avis, le Groupe

visant a renforcer I'efficacité et les capacités des fonds @¢s Nations Unies pour le développement mérite notre

programmes dans le domaine de I'aide au développemeappui. Dans le méme temps, il est important de préserver
'indépendance et I'identité propre des fonds et programmes

Je voudrais terminer mon intervention en indiquant quiui doivent étre unifiés, plus particulierement le Fonds des
la vision que le Secrétaire général, M. Kofi Annan, &lations Unies pour I'enfance (UNICEF), organisation
apportée a notre Organisation durant cette bréve périoderdmarquable qui fait tant pour la cause des enfants, notam-
son mandat, fera que I'Organisation des Nations Uniesent au Kazakhstan.
pourra et voudra relever les défis a venir. La rationalisa-
tion des structures et des méthodes de travail de notre La crise financiere de I'ONU est une question qui
Organisation nous permettra sans aucun doute d’atteindemande a étre réglée d’'urgence. Le programme de réfor-
nos objectifs. mes proposé par le Secrétaire général prévoit des mesures

visant a redresser la situation dans laquelle I'Organisation

Le Président par intérim (interprétation de l'an- se trouve aujourd’hui. Il va sans dire que I'amélioration de
glais) : L'orateur suivant est S. E. M. Kassymjomart Toda situation financiére de I'ONU est tributaire du respect par
kaev, Ministre des affaires étrangéres du Kazakhstan, a tgs Etats Membres de leurs obligations envers I'Organi-
je donne la parole. sation. En dépit des difficultés économiques de la période

de transition, le Kazakhstan s’efforce d’honorer ses obliga-
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tions financiéres. Par ailleurs, nous estimons qu’une révisibancien site d’essai nucléaire de Semipalatinsk, touchées
du baréme des quotes-parts sur la base de la capacit§dedes catastrophes écologiques.
paiement réelle s'impose.
Le probléme de la mer d’Aral a une dimension mon-
Le Kazakhstan, qui est au nombre des Etats qui se soliile. Des particules de sédiments salés provenant de cette
ralliés aux mécanismes et plans concernant les forcesrégion ont été retrouvés en Europe ainsi que dans I'océan
moyens de réserve, appuie le renforcement de la capacitédetique. La région de la mer d’Aral connait une pénurie
I'Organisation de mener a bien des activités préventivesdeau douce catastrophique et une dégradation de I'état de
de maintien de la paix. Nous nous félicitons des propodanté de la population et de I'environnement naturel.
tions du Secrétaire général sur les questions de désarme-
ment et de maitrise des armements, et nous appuyons ses On a effectué quelque 470 explosions nucléaires sur le
mesures en matiere de droits de 'homme, de crime orgasite d’essai de Semipalatinsk, qui était jadis le plus grand
sé, de trafic des drogues et de terrorisme. site au monde. L’état de santé de la population et I'environ-
nement naturel ont subi d’énormes dommages. Nous pen-
Le Kazakhstan est disposé a joindre ses efforts & cespns que les armes nucléaires représentent une tragédie qui
déployés en vue de renforcer le rble de 'Assemblée gértéuche tous les peuples du monde. Conscient de cela, notre
rale dans le traitement des questions internationales les pthef d’Etat a évoqué la responsabilité des puissances nu-
pressantes. Notre pays est favorable & la tenue d'wiéaires dans les dommages causés a la population et a
«Assemblée spéciale du millénaire» en I'an 2000. Cette idéenvironnement naturel des Etats ou I'on a procédé a des
rejoint linitiative du Président Nursultan Nazarbaev dessais nucléaires. lls pourraient assumer cette responsabilité
convoquer, a I'aube du XXle siécle, une session extraordin créant un fonds international pour 'amélioration de I'état
naire de I’Assemblée générale consacrée a la réforme. de santé de la population et I'assainissement de I'environne-
ment des régions touchées par les essais d’armes nucléaires.
A notre avis, les réformes de 'ONU doivent étre mises
en oeuvre de maniére intégrée, a différents niveaux et dans La décision de notre président tendant a fermer le site
différentes directions. Par ailleurs, on ne peut ignorer quéessai de Semipalatinsk devrait étre considérée comme une
I'élément clef de ces réformes est la réforme du Conseil daportante contribution historique au désarmement nucléai-
sécurité. Le Kazakhstan a déclaré a maintes reprises senCe mois-ci, le Kazakhstan a accueilli une conférence
appui aux candidatures de I'Allemagne et du Japon ainternationale surla non-prolifération nucléaire, a l'initiative
sieges permanents du Conseil. Comme nous appuyahsPrésident Nazarbaev. Les participants se sont rendus sur
I'élargissement du Conseil de sécurité dans ses deux catéiggmcien polygone d’essais et ont été encore plus convaincus
ries de membres, nous pensons gu'il est possible d’'inclufe la nécessité de venir en aide au Kazakhstan, qui est en
dans la catégorie des membres permanents des représenteaits de surmonter les conséquences des essais nucléaires
des pays en développement d'Asie, d’Afrique et d’Amérimenés pendant plus d’'un demi-siécle.
gue latine afin d’assurer un équilibre des intéréts et le juste
reflet des réalités géopolitiques existantes. Il faut cependant A cet égard, le renforcement de la sécurité de I'envi-
garder a I'esprit que pour préserver I'efficacité du Consaibnnement a recu la plus haute priorité pour la région de
de sécurité, le nombre de ses membres doit étre limité. EAsie centrale. En conséquence, lors d’une réunion tenue a
méme temps, nous pensons qu'il est nécessaire d’accuellimaty au mois de février dernier, les chefs des Etats
les autres propositions émanant d’autres Etats avec resgiasie centrale ont adopté une déclaration proclamant 1998
et de leur accorder toute notre attention. Année de la protection de I'environnement dans notre rée-
gion, et ont mis en lumiere la nécessité de créer une zone
Le Kazakhstan a & plusieurs occasions utilisé cet@empte d’armes nucléaires en Asie centrale. Nous remer-
tribune pour souligner la nécessité de renforcer les activitéiens le Secrétaire général, M. Kofi Annan, d’avoir appuyé
des Nations Unies en matiére d’environnement. Ces actilidée de la création de cette zone, dans le message qu'il a
tés ont une importance toute particuliére pour notre payairessé aux participants de la Conférence de Semipalatinsk.
C’est pourquoi, dans son allocution a la dix-neuviéme
session extraordinaire de I’Assemblée générale des Nations En tant que Partie au Traité sur la non-prolifération, le
Unies en juin dernier, le Président du Kazakhstan a une fédazakhstan est fermement attaché au régime de non-pro-
de plus attiré I'attention de la communauté internationaléération, et estime qu’il importe de contribuer activement
sur les graves problémes environnementaux dont notre paysrenforcement du Traité. Notre Etat appuie vigoureuse-
a hérité. Je veux parler des zones de la mer d’Aral et dent les objectifs du Traité d'interdiction compléte des
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essais nucléaires. Nous croyons que la signature de deeformer un gouvernement d'unité nationale dans ce pays
document a été I'un des événements historiques les piud a tant souffert.
importants de ce siécle qui touche a sa fin. Nous deman-
dons a tous les Etats d’adhérer a ce traité. Le Kazakhstan qui est attaché aux idées de renouveau
s’est résolument lancé dans la voie des réformes économi-
Reconnaissant I'importance d’une forte réduction dgues et de la démocratisation de la vie sociale. Dans notre
nombre des armes classiques qui frappent sans discrimipays, les réformes sont devenues irréversibles. La privatisa-
tion, le Kazakhstan a pris la décision de déclarer un morigen de I'économie se termine, le taux d'inflation reste
toire, a partir du 6 aolt 1997, sur I'exportation de minefaible, la monnaie nationale est stable et circule librement,
antipersonnel, y compris la réexportation et le transit dg pour la premiéere fois, en un peu moins de cinq ans
celles-ci. d'indépendance, nous avons enregistré une croissance
économique. Le Kazakhstan est ouvert au monde extérieur
Le Kazakhstan a toujours pris des mesures pour regt- offre des possibilités d’investissement considérables.
forcer la sécurité et la stabilité au niveau régional. L'initiaNotre Etat est en téte des pays membres de la Communauté
tive qu'a prise Nursultan Nazarbaev de convoquer une caiEtats indépendants en ce qui concerne le montant des
férence sur l'interaction et les mesures de confiance gwvestissements étrangers par habitant. Nous croyons ferme-
Asie, qui avait été présentée la premiere fois a la quaranteent que, trés rapidement, le Kazakhstan occupera ferme-
septieme session de I'’Assemblée générale, prend forme s@nt la place qui lui revient dans les processus d’'intégration
le plan pratique. Nous envisageons de convoquer, en 198&)ndiale et deviendra membre & part entiére des grandes
une réunion des ministres des affaires étrangéres des Esstsociations et organisations économiques.
intéressés pour examiner des questions de sécurité en Asie.
Nous aimerions exprimer notre reconnaissance a
La formation d’'un bataillon de I'Asie centrale, sous le§ONU qui a appuyé la proposition du Président Nazarbaev
auspices de 'ONU, est devenue un facteur de stabilité daesdant & créer un organe mixte pour I'Asie centrale sous
la région de I'Asie centrale et fournit clairement la preuvBégide de deux commissions régionales de I'ONU, la
de la mise en oeuvre de la proposition faite par notre chébmmission économique pour I'Europe (CEE) et la Com-
d’Etat. Récemment, ce bataillon a procédé pour la premid@rgéssion économique et sociale pour I'Asie et le Pacifique
fois avec succeés a des manoeuvres au Kazakhstan. (CESAP). Dans quelques jours, les présidents de ces com-
missions se rendront dans notre pays. Un programme
La signature d’'accords uniques entre le Kazakhstan,dpécial CEE-CESAP pour les pays d’Asie centrale est en
Russie, le Kirghizistan, le Tadjikistan et la Républiqueours. Un bureau commun des deux organisations est sur le
populaire de Chine sur des mesures de confiance, et lapéint d’ouvrir a Almaty.
duction des forces armées dans la région frontaliére de-
vraient étre considérées comme un grand accomplissement Je voudrais mentionner en particulier les activités de
dans le domaine de la sécurité internationale. I'Organisation de coopération économique (OCE). Sept
nouveaux Etats, dont le Kazakhstan se sont joints & 'OCE,
Nous notons avec satisfaction la signature, au mois illgy a trés peu de temps. Néanmoins, les Etats membres de
juin, de I'Accord général sur l'instauration de la paix et dEOCE ont réussi & se hisser a des niveaux prometteurs de
'entente nationale au Tadjikistan qui représente une percgmopération et d'interaction. La déclaration adoptée au
importante dans le réglement, sous les auspices de 'ONU,shmmet de 'OCE au mois de mai dernier fournit une occa-
conflit le plus long entre les pays de I'ex-Union soviétiquesion de créer de nouveaux couloirs et voies de transports
Le Kazakhstan est I'un des garants du processus de paixpaur transporter les hydrocarbures, et les Etats membres de
Tadjikistan. Nous pensons que tous les intéressés doive@CE, ainsi que de nombreux pays d’'Asie et d’Europe
assurer I'adoption de mesures pratiques pour faciliter 'appfifintéressent également a leur expansion.
cation des accords conclus, la fourniture de 'aide humanitaire
internationale et le relevement de I'économie nationale. La fagcon dont I'Organisation se présentera lorsqu’elle
abordera le XXle siécle dépendra des décisions que nous
Nous sommes gravement préoccupés par I'affrontememendrons a la suite de nos débats concernant la réforme de
armé qui se poursuit en Afghanistan. Le Kazakhstan ¢€NU. Il y a des années, une capacité interne énorme a été
convaincu que la paix dans ce pays peut étre obtenue gréddiée dans le cadre de la Charte des Nations Unies.
a des négociations politiques, sous les auspices de 'ONUQNU a été congue pour un monde fondé sur les principes
entre toutes les parties au conflit, afin d’instaurer la paix du partenariat et de la coopération, mais pas sur I'affronte-
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ment. Il importe également que la Charte des Nations Uniesprésenté dans son rapport (A/51/950) en date du 14 juillet
gue I'on pourrait qualifier de pilier institutionnel de 'Orga-1997. Le Secrétaire général Kofi Annan s’est attelé a la
nisation, soit un document fort équilibré, dénué de totéiche, lourde de conséquences, de la réforme en combinant,
préjugé manifeste dans un sens ou dans un autre, et qu’etbenme il se devait, énergie et circonspection. Je dirai, tout
ait pu devenir, pour ainsi dire, un code des relations interndiabord, que nous nous félicitons de ce rapport et que nous
tionales modernes qu’aucun Etat civilisé n’a le droit d’ignoapporterons tout notre appui a la concrétisation de ses
rer. Les décisions qui sont prises doivent étre aussi equidbjectifs. J'espére que le processus de réforme aboutira a
brées que possible et ne doivent pas se limiter a des medes résultats concrets avant la fin de cette année. Nous
res de colmatage ou circonstancielles. C'est la I'une dpartageons I'opinion des pays qui ont souligné que la
principales exigences concernant la réforme de 'ONU. réforme ne doit pas étre une entreprise de réduction des
co(ts mais consiste plut6t a renforcer le réle de I'Organisa-
Au sortir du processus de réforme 'ONU doit étraion en tant qu’instance mondiale active et efficace.
renouvelée, plus efficace et plus efficiente.
Nous nous félicitons de la proposition, que nous
Le Président par intérim (interprétation de I'an- appuyons, du Secrétaire général de la création d’'un poste de
glais) : Je donne maintenant la parole au Ministre degice-Secrétaire général qui aura le rble particulier de veiller
affaires étrangeéres du Liechtenstein, S. E. Mme Andrea succes des activités et des programmes qui recoupent les
Willi. secteurs et services techniques du Secrétariat. Nous ap-
puyons tout particulierement la suggestion du Secrétaire
Mme Willi (interprétation de I'anglaiy: Au nom du général tendant & nommer a ce poste une femme qualifiée.
Gouvernement du Liechtenstein, je voudrais féliciter INous nous félicitons également de la proposition tendant &
Président de son élection a la présidence de la cinquartemplacer le Département des affaires humanitaires par le
deuxiéme session de I'Assemblée générale. Je tiens ég8lereau du Coordonnateur des secours d’'urgence et nous
ment a exprimer mes remerciements et ma reconnaissaespérons que cette mesure permettra d'introduire les chan-
au Représentant permanent de la Malaisie, 'Ambassadgements nécessaires afin d’assurer une coordination plus
Razali Ismail, pour la maniére dynamique avec laquelle éfficace des activités des Nations Unies dans ce domaine
a dirigé les travaux de la cinquante et uniéme session.td&s important.
rends en outre hommage a M. Kofi Annan, notre nouveau
Secrétaire général. Au cours des neuf premiers mois de son Le Secrétaire général a également suggéré d'intégrer
mandat et & un moment particulierement décisif pour I'Otes droits de 'homme dans toutes les grandes activités de
ganisation des Nations Unies, il a montré de grandes qudl®NU, et nous encourageons sans réserve cette démarche
tés d’animateur. Je tiens a I'assurer de notre plein appuicglr elle tient compte de la nature globale et multidiscipli-
de notre entiére coopération. naire des droits de 'homme. Nous sommes heureux de voir
Mme Mary Robinson occuper son nouveau poste de Haut
Nous vivons dans un monde qui est plus interdépe@ommissaire des Nations Unies aux droits de 'homme.
dant que jamais. La mondialisation laisse supposer que Ngus lui souhaitons plein succés dans son importante tdche
gouvernements et les sociétés sont mieux a méme de releatdiassurons de notre plein appui. Nous sommes convaincus
les défis mondiaux tels la démocratisation, I'élimination dgue sa nomination donnera un nouvel élan a la promotion
la pauvreté, la promotion et la protection des droits da & la protection des droits de 'homme dans le monde et
I'homme, le développement durable, les urgences humagise la fusion de son Office avec le Centre des droits de
taires et les problémes de réfugiés s'ils prennent conjointdtomme lui fournira une base institutionnelle solide a partir
ment des mesures. Les problémes internationaux appelldatlaquelle elle pourra assumer la responsabilité principale
des solutions internationales et la communauté mondi@jee lui conferent les activités en faveur des droits de
doit oeuvrer de concert pour y faire face sur la base dthomme de 'ONU. Néanmoins, cela ne sera possible que
droit international, au moyen d’un dialogue constructif agi le maigre financement des programmes des droits de
sein de la communauté internationale. I’lhomme que I'on examine depuis si longtemps trouve enfin
une solution. Les droits de 'homme sont la préoccupation
Jen viens a notre Organisation, qui est unigukgitime de la communauté internationale ce qui devrait étre
— effectivement la seule instance dans laquelle peut gas en considération par I'ouverture de crédits suffisants
réaliser cette coopération — ainsi qu’'aux propositions d’'urtans le budget ordinaire.
réforme profonde et ambitieuse que le Secrétaire général,
apres avoir proposé un premier train de réformes en mars,

21



Assemblée générale 17e séance pléniére
Cinquante-deuxiéme session 30 septembre 1997

Nous continuons également d’étre trés préoccupés ioit international et nous continuons de croire qu’elle doit
la situation financiére généralement précaire de I'Organis@tre forte et indépendante pour pouvoir apporter une contri-
tion qui est évidemment liée au fait que certains Etatsition efficace a la protection des droits de ’homme et au
Membres ne remplissent pas leurs obligations en matiererdspect du droit international humanitaire. Il est de la plus
reglement prompt et intégral de leurs contributions financidaute importance que I'’Assemblée générale convienne, a la
res. Il estimportant de noter que méme les meilleurs effofisésente session, des dates précises auxquelles auront lieu
de réforme seront gravement entraves si I'on ne met pasldeconférence diplomatique et que sa décision permette la
I'ordre dans les finances de I'Organisation. participation la plus importante possible des petits Etats qui

attachent un intérét particulier a cette question.

Depuis que nous nous sommes réunis a New York lors
du débat général de la cinquante et unieme session de Ily a deux ans, nous avons adopté la Déclaration et le
'Assemblée générale, de grands efforts — en fait déternkvogramme d’action de la quatriéme Conférence mondiale
nants — ont été déployés pour éliminer les mines terrestg les femmes a Beijing. Des initiatives et des mesures ont
antipersonnel. Cette question est devenue une cause végta-prises en vue de la mise en oeuvre de ces engagements.
blement mondiale, défendue par des particuliers et des Gouvernement du Liechtenstein a depuis lors pris un
organisations non gouvernementales dans le monde entiezextain nombre de mesures appropriées, tandis qu’'un docu-
encouragée par des gouvernements qui se sont engagéseat complet contenant d’autres mesures plus détaillées est
I'égard du processus d’'Ottawa afin d’obtenir une interdiactuellement en cours de préparation.
tion mondiale des mines terrestres, ce qui revét une valeur
exemplaire. Le Liechtenstein maintient son engagement de Le rdle des femmes dans la diplomatie préventive et
contribuer & éliminer les mines terrestres antipersonneldsns le maintien de la paix et I'absence persistante des
nous appuyons donc chaleureusement les résultats flsames dans les négociations de paix préoccupent tout par-
négociations qui ont été conclues récemment a Oslo. Ndiaulierement ma délégation. La participation plus active des
sommes en particulier heureux gu'il ait été possible demmes au reglement des différends devrait étre encouragée,
convenir d'un texte final simple, dépourvu d’exceptions, dear les femmes apportent des perspectives différentes et des
réserves ou de lacunes. Nous estimons que seul un tel trdiéénarches novatrices a la diplomatie préventive ainsi qu'au
peut nous rapprocher de I'objectif qui représente I'éliminanaintien de la paix. L’acceés égal et la participation intégrale
tion compléte des mines terrestres antipersonnel et je vales femmes a la prise de décisions a tous les niveaux et
drais saisir cette occasion pour remercier tous ceux qui afgns les structures du pouvoir, y compris I'accomplissement
déployé des efforts remarquables au cours du procesdestaches difficiles, telles que représentantes spéciales du
d’'Ottawa, en particulier les gouvernements canadien, autBecrétaire général, sont également importants dans le
chien, belge et norvégien ainsi que le Comité internationébmaine de la promotion et du maintien de la paix et de la
de la Croix-Rouge. sécurité.

L'adoption du traité constituera un jalon dans I'histoire Il convient d’accorder une attention particuliére a la
du désarmement et du droit international humanitaire, maguation des femmes dans les conflits armés, y compris des
d’autres mesures seront nécessaires et la participationfeonmes réfugiées. Les femmes sont particulierement vulné-
plus grand nombre d’Etats possible & la réunion qui rameables a la discrimination et aux violations des droits de
nera le processus a Ottawa, en décembre, sera un élénibntmme, & la fois avant leur fuite et en tant que réfugiées.
essentiel de ces efforts. Le Liechtenstein envisage de sigbans le Plan d’action de Beijing, la nécessité d’assurer la
la Convention sur I'interdiction de I'emploi, du stockage, derotection, I'assistance et la formation des femmes réfugiées
la production, et du transfert des mines terrestres antipersehdes femmes déplacées est nettement reconnue.
nel et sur leur destruction et s’engage a la ratifier le plus
rapidement possible. Le Liechtenstein a présenté pour la premiére fois en

1991 une initiative sur le droit & I'autodétermination, dont

La création d’une cour criminelle internationale est ute but ultime est de permettre aux Etats qui font face a des
autre domaine dans lequel nous avons été en mesure de péablémes internes — que ces problémes se posent entre le
liser des progrés considérables I'année derniere et n@wmivernement central et les communautés ou entre des
approchons de la date d’'une conférence diplomatique emmmunautés au sein des Etats — de faire face a ces pro-
cours de laquelle le statut de cette cour sera adopté. Ndesmes de facon pacifique et souple sur la base du droit
appuyons chaleureusement la création d’une cour crimineitiéernational et grace a un dialogue constructif. Depuis,
internationale qui représentera un jalon dans I'histoire dous avons consolidé et continué de mettre au point nos

22



Assemblée générale 17e séance pléniére
Cinquante-deuxiéme session 30 septembre 1997

idées, et nous tenons a remercier tous ceux qui nous ent le respect mutuel ainsi que sur une coopération fruc-
appuyés dans cette entreprise. tueuse et constructive entre les communautés humaines.
Néanmoins, ce que le Secrétaire général décrit a juste titre
A la fin du mois d’octobre, le Programme de rechercheomme étant une période de «frénésie» n'a pas tardé a
du Liechtenstein sur l'autodétermination a la Woodrowalayer cette hypothése et & secouer plusieurs régions du
Wilson School de I'Université de Princeton poursuivra sanonde. Cette frénésie est le résultat d'un nouveau systéme
série de conférences consacrées aux questions d’autonammipolaire ou un seul pays occupe le sommet. Cette situa-
et d’auto-administration. Je voudrais de nouveau convigon a encouragé ledit pays a continuer d’étendre son hégé-
tout le monde a la prochaine conférence, qui aura lieu du Bibonie, d’élargir I'espace et la portée de son agression et
octobre au ler novembre. Nous espérons que cette cdlimposer ses conditions, puisqu’il ne s’occupe que de ses
férence permettra de mieux comprendre les questions cqmepres intéréts et ignore ceux des autres. Il a méme lutté
plexes qui sont a la base de la notion d’autodéterminatiargntre les intéréts de ses propres alliés. Ceux qui dénoncent
qui a joué un réle si important dans I'histoire de notreette situation et refusent d’obéir et de n'étre fidéle qu'a
Organisation. Nous espérons que cette initiative pourra éDeu ont été déclarés hors la loi.
une contribution positive aux activités futures de 'ONU.
La fin de la soi-disant guerre froide a privé le monde
Cependant, la capacité de 'ONU de relever les défie I'équilibre des pouvoirs qui, dans le passé, a fourni une
de l'avenir dépendra de nos décisions sur la réforme geotection a tous les petits pays pauvres et faibles et a
I'Organisation, des décisions que nous devons prendréme profité & d’autres pays. La nécessité la plus impor-
maintenant. Aujourd’hui, je voudrais renouveler l'attachgante sur la scéne internationale aujourd’hui est d’oeuvrer
ment du Liechtenstein aux buts et principes de I'ONUWsérieusement a instaurer une sorte d’équilibre international
Nous sommes préts a apporter notre contribution danspleur préserver le peu qui reste de I'indépendance et de la
mesure de nos moyens afin de ne pas laisser passer déitaté de penser et d’agir des Etats, et inverser les effets
chance qui nous est donnée de rénover 'ONU. négatifs de la période de frénésie, qui est encore présente,
bien qu’elle se soit quelque peu affaiblie.
Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Je donne la parole au chef de la délégation de la L'ONU a été manipulée par la seule superpuissance,
Jamabhiriya arabe libyenne, S. E. M. Abuzed Omar Dordgui si¢ége au sommet, contre certains peuples, certains Etats
et méme contre des régions qui ont adhéré a cette Organisa-
M. Dorda (Jamahiriya arabe libyennepferprétation tion pour bénéficier de la protection, de la sécurité, de la
de I'arabd : Qu'il me soit, tout d’abord, permis d’exprimer, paix et de la coopération. Les Etats-Unis d’Amérique ont
au nom de ma délégation, nos chaleureuses félicitationséaissi a pousser le Conseil de sécurité a adopter des résolu-
M. Oudovenko, a I'occasion de son élection a la présidentens, en dehors de son domaine de compétence, contre ceux
de la présente session de I'’Assemblée générale. Son électiophdisaient «non» a I'hégémonie et a la tyrannie ou qui
a ce poste élevé est un hommage rendu par la communalééendaient l'independance de leurs pays et leur droit de
internationale a son pays ami et refléte la confiance que fgrendre des décisions libres et de faire des choix libres. Ces
Membres de 'ONU font a sa capacité de s’acquitter de cessolutions qui ont été adoptées a I'apogee d'une période de
lourdes responsabilités. frénésie au début de cette décennie ont été faussement
décrites comme étant conformes a la légalité internationale
Nous souhaitons également exprimer notre reconnai@ers qu’en réalité, elles n’avaient aucune valeur juridique
sance a son prédécesseur, 'Ambassadeur Razali Ismatlernationale. Elles ont été adoptées sous la pression et le
pour la fagon trés efficace dont il a mené les travaux et legcours a des menaces dirigées contre les capitales des Etats
délibérations de la derniére session de I'Assemblée. Eancernés en vue d’assurer la continuité de leur application.
outre, je saisis cette occasion pour exprimer la reconnais-
sance de mon pays au Secrétaire général Kofi Annan pour Les paragraphes 102 et 103 du rapport du Secrétaire
les efforts inlassables gu'il a déployés depuis son accessg#néral sur le processus de réforme (A/51/950) montrent de
a ce poste en vue de renforcer le role, I'efficacité et I'utilitéacon claire et nette que non seulement ces résolutions n’ont
de I'ONU. aucune valeur juridique internationale mais qu'il faudrait en
outre les revoir en vue de les annuler.
Certains ont cru que la fin de la soi-disant guerre
froide serait propice a la création de conditions favorables Une mondialisation qui n’a d'autre but que d'imposer
a des relations internationales équitables et saines fondkssintéréts, la langue, la culture, les valeurs et les coutumes
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de la seule et unique puissance se trouvant a la téte de tadts du monde. En réalité, le monde n’en récolte que le
les autres pays n’est pas la mondialisation. Cela revienham.
couronner cette puissance comme étant celle qui domine
tous les pays du monde. Ceci est attesté par la grande Le continent africain, qui est considéré comme la
contradiction qui existe entre les paroles et les actes. Lrégjion la moins développée du monde & la fin du XXe
dirigeants de cette puissance prénent la libéralisation di¢cle, n'est en fait pas responsable de son retard. Un bref
commerce international, puis ils adoptent des lois pour imapercu de I'histoire de ce continent et un examen minutieux
poser un embargo aprés l'autre sur le mouvement des biglessa situation actuelle nous montrent immédiatement que
et des capitaux contre les pays et les peuples qui veulémis les problemes auxquels I'Afrique se heurte, qu'ils
demeurer indépendants et libres de prendre leurs propsegent dus a l'instabilité politique dans certaines régions ou
décisions. lls punissent tous les pays du monde qui coopét+ sous-développement économique dans la plupart d’entre
rent avec cet Etat en appliquant leurs propres lois. eux — sinon dans I'ensemble — des pays africains, sont
causés par ceux qui ont colonisé les pays africains et qui
Le rapport publié aujourd’hui dans Mew York Times ont tracé leurs frontiéres politiques.
au sujet d’'une compagnie située dans un Etat allié des
Etats-Unis qui coopére avec I'lran, en est le meilleur exem-  Aucun pays africain n'a tracé ses propres frontiéres
ple. avec ses voisins. Ce sont les puissances coloniales qui les
ont tracées en divisant des tribus et des communautés entre
Ce sont eux qui imposent des résolutions d’embargtifférents pays et qui ont ainsi dés le début planté les
économique contre des pays et des peuples et qui contrélgetmes des tensions sociales qu’on observe actuellement
unilatéralement leur application. Et ce sont eux encore gians plusieurs régions du continent. Ces actes délibérés ont
s'efforcent de désarmer des pays et de détruire de maniété exécutés en vertu de I'infame politique qui consiste a
sélective les armes qu’ils possédent, tout en ne permettadiviser pour régner».
gu’'a eux-mémes et a leurs alliés, a I'exclusion de tous les
autres, de fabriquer, de posséder et d’acquérir des armes. Ce Non seulement ils ont tracé les frontiéres, mais ils ont
sont eux qui fournissent de l'argent, des hommes, des outre pillé les ressources naturelles qu’ils monopolisent
techniques et du savoir-faire a un groupe choisi de pagsprésent. Tout pays qui ose libérer ses ressources est
pour leur permettre d'établir et de développer une industrigpidement cerné par les embargos. lls utilisent toutes les
militaire capable de produire tous les types d’armes clasgistitutions financiéres et économiques, y compris les pré-
gues et méme des armes de destruction massive, et mndues organisations internationales, de telle sorte que ces
également qui enverraient si besoin leurs armées et lepeg/s sont privés de tout choix, si ce n'est de se plier aux
flottes pour combattre a leurs c6tés. conditions qui leur sont imposées ou de subir les consé-
guences qu'ils risquent d’avoir a subir en les affrontant. La
lls demandent que les droits de I’homme soient protéesponsabilité de ce qui s’est passé au cours de I'époque
gés tout en refusant de reconnaitre ce droit aux autréspulée et de ce qui continue d'arriver sur notre continent
excepté a leurs propres citoyens. C’est le cas lorsqu’africain, devrait étre assumée par ceux qui en sont les
refuse a des citoyens libyens le droit d’avoir un procés jugbeemiers responsables.
et neutre.
Le slogan «I'Afriqgue doit s’aider elle-mé&me>», méme
C’est ce méme pays qui appelle a lutter contre le tesil est en apparence innocent, préte a confusion, dans la
rorisme, puis qui qualifie le terrorisme, 'autodéfense, lmesure ou il vise a éviter d’assumer la responsabilité des
défense de I'honneur et la résistance contre l'occupattnséquences des actes de ceux qui ont planté les germes de
étranger. Il préne la démocratie et il aide et finance ceusus ces malheurs dans un passé encore trés proche. Les
qui s'opposent a la démocratie, en particulier si ceux ggénérations actuelles I'ont encore en mémoire. Ceux qui se
sont arrivés au pouvoir n‘acceptent pas que cette unigs@ucient réellement de I'Afrique n’'imposent pas des condi-
superpuissance exerce une influence dans leur pays. tions pour lui venir en aide. L'Afrique est disposée a
coopérer avec ceux qui souhaitent I'aider, mais elle ne peut
Ces exemples qui illustrent la contradiction existaqias accepter de traiter avec ceux qui lui imposent des
entre les paroles et les actes, entre la propagande etdesditions.
politiqgues adoptées par cette méme puissance ou ses déci-
sions et ses lois, montrent clairement que l'appel a la Mon pays approuve la position présentée par S. E.
mondialisation n’a pas pour objectif de répondre aux intéd. Robert Mugabe, Président du Zimbabwe et Président en
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exercice de I'Organisation de l'unité africaine, & I'Assemerganes, tels que leurs reins, afin de pouvoir nourrir leurs
blée générale et & la réunion du Conseil de sécurité qui éitfants pendant quelque temps. Quel genre de droit interna-
consacrée a I'Afrique. C’est la position de toute I'Afriqueional peut justifier I'application continue de sanctions qui
et de tous les Africains. Du haut de cette tribune, je l@boutissent & ce genre de situation? Comment peut-on
rends hommage et je confirme ce qu'il a dit : I'Afrique neaccepter aujourd’hui les revendications de ceux qui parlent
demande la charité a personne. volontiers des droits de 'homme alors qu’ils n'appliquent
ces derniers que pour servir leurs objectifs politiques?
Nous appelons instamment ceux qui souhaitent deveffiomment deés lors est-il possible de permettre la division de
membres permanents du Conseil de sécurité & pensdilraqg et la violation de I'inviolabilité de ses frontiéres et de
'Afrique a tout moment et non pas seulement lorsqu’ilson territoire par des étrangers et leurs forces armées?
auront besoin des votes des pays africains a '’Assemblé®rganisation est responsable de la situation actuelle car
générale pour les aider a occuper des postes et des si@dlesa créé les conditions qui y ont conduit et a permis
dans différents conseils et comités. Nous les invitons, edarriver a ce qui se produit en ce moment en Irag. Il est
et les autres, a réexaminer les normes et critéres régissaatntenant de la responsabilité de 'ONU de redresser une
leurs relations avec les pays africains avant qu'il ne sdaituation qu’elle a générée.
trop tard.
Mon pays est riverain de la Méditerranée et dispose
Je souhaite rappeler ce qu'a dit un dirigeant africaid’un littoral de prés de 2 000 kilomeétres. C’est pourquoi
Il'y a 15ans, son pays avait besoin d’exporter une tonne deus souhaitons vivement voir la Méditerranée devenir une
cacao pour importer un tracteur; & présent, il lui faut expooasis de paix et de coopération pour les Etats riverains.
ter 12 tonnes de cacao pour pouvoir importer le méntependant cela est impossible en raison de la présence de
tracteur. Cette augmentation astronomique des prix desses militaires étrangeres et de flottes étrangéeres qui
produits manufacturés par rapport a ceux des matiéres preenacent la stabilité de la région et constituent une source
miéres en I'espace de 15 ans contient la réponse a touteglesnanente de danger. Cette présence fait I'objet de notre
guestions que I'on se pose au sujet des relations des aupeccupation constante car la moitié de notre population a
pays avec I'Afrique dans divers domaines. Cet exemple g&é sacrifiée sur I'autel de la liberté. Trois fois par an nous
lui seul, explique certaines des causes des difficultés awélébrons les anniversaires marquant I'’évacuation de troupes
guelles se heurtent plusieurs pays africains a différerigzangeres de notre pays. La paix, la stabilité et la coopéra-
niveaux. tion dans la région méditerranéenne ne seront possibles que
lorsque les bases militaires étrangéres auront été éliminées,
Voici ce que nous avons a dire aux colonialistesprsque les flottes étrangéres se seront retirées des eaux de
anciens et nouveaux : laissez I'Afrique en paix et 'Afriquéa Méditerranée.
saura s'aider elle-méme.
Mon pays, comme les autres pays en développement,
Ce que nous avons toujours affirmé en ce qui concerge félicite des conventions internationales visant a interdire
la question palestinienne s’'est révélé évident pour towet. & éliminer les armes de destruction massive. Nous pen-
Chacun, ici, a été témoin ou a entendu parler des pratiqusems qu'il y va de I'intérét de toute 'humanité. Néanmoins,
des autorités d’'occupation israéliennes en Palestine et dengeprise d’essais nucléaires, quels qu’en soient les prétex-
d’'autres territoires occupés, du Golan au Sud-Liban oies, est pour nous une vive déception car ils constituent une
plutdt, dans tout le Liban. Le Conseil de sécurité s’est réuwiblation des conventions internationales conclues dans ce
a plusieurs reprises pour examiner la situation dans ad@maine. La possession d’'armes nucléaires par Tel-Aviv
territoires mais ces réunions ont tourné court en raison gase une menace directe dans tout I'est de la région en ex-
veto américain. L’Assemblée générale a tenu une sessmosant cette région a des dangers constants et a I'instabilité.
extraordinaire sur la question. Qu’en est-il ressorti? Rien.
Cela explique ce a quoi la région doit faire face aujourd’hui  Sans I'appui technique et financier et sans les experts
et que ce qui se prépare en ce moment est encore pitisles savants qui en font partie intégrante, ces armes
dangereux que la situation actuelle. n'auraient pas pu étre fabriquées dans la région. Chacun sait
— et cela a été dit — qu'il est actuellement procédé a des
Le martyre du peuple iraquien ne se limite pas a kessais sur des missiles de grande portée qui pourraient
faim et a la mort; ce peuple souffre d'un mal plus graveervir de vecteurs a ces armes de destruction massive et leur
gue la faim et de plus dangereux que la mort. On sait gpermettre d’atteindre leurs cibles en terre arabe et musulma-
certains citoyens iraquiens ont di vendre certains de lemes. Des essais sont également réalisés sur des missiles
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antimissile. Cela fait partie de la coopération stratégiquiégard de la région et de ses populations, malgré les alléga-
entre Washington et Tel-Aviv. tions et arguments de ce pays en faveur du désarmement.

En revanche, toutes les armes iraquiennes ont été Nous soulevons ces questions pour montrer a tous a
détruites. Des préparatifs sont actuellement en cours pauel degré d’injustice nous avons été soumis et a quel point
détruire toutes les armes des Arabes et des musulmans,lgsiEtats-Unis d’Amérique leurrent le monde entier.
demeurent impuissants et dont les territoires sont occupés.

Des alliances sont forgées pour encercler les Arabes et les Les Etats-Unis disposaient de cing bases militaires
musulmans, les empécher de devenir puissants et pdans mon pays. lls avaient monopolisé la production et
gu'ainsi ils fournissent & Washington leur pétrole, leur gdzxportation de pétrole et de gaz libyens. Le Royaume-Uni
et leurs marchés. possédait, lui aussi, un certain nombre de bases militaires en
Libye. Par l'intermédiaire de sa propre compagnie, British

Telle est la vérité, méme si pour nous, Arabes €etroleum, ce pays produisait et exportait également notre
musulmans, cette vérité est dure a entendre. Mon pays vpeétrole.
drait attirer I'attention sur les sources réelles de danger — |l
ne s'agit certes pas de fictions — c’est-a-dire ceux qui  Avec l'avénement de la révolution du ler septembre
fabriguent des causes et des prétextes pour justifier 1869, la Libye a immédiatement fait évacuer les bases
destruction et la recolonisation du reste du monde. militaires dont disposaient ces deux pays et, plus tard, a

libéré sa richesse pétroliere détenue par leurs compagnies.

Ce n’est ni la Libye, ni la Syrie, ni I'lrag, ni I'lran, ni
le Soudan qui constituent une menace quelle qu’elle soit & Néanmoins, avec 'avénement de la nouvelle situation
la sécurité de la région ou a la sécurité et a la paix duoternationale, que le Secrétaire général a justement quali-
monde. Le danger réel pour la paix et la sécurité internatifiee de période frénétique, ces deux pays qui ont été boutés
nales se trouve a Washington et & Tel-Aviv et chez ceux duirs de la Libye ont pensé que le moment était, une fois de
les imitent. Washington et Tel-Aviv détiennent et fabriquemilus, propice pour remettre la main sur les 2 000 kilometres
des armes de destruction massive. Washington les fabrigige c6tes libyennes, adjacentes des trois vieux continents
et les exporte, alors que les pays dont jai parlé ne fabd:Afrique, d’Asie et d’Europe. lIs ont pensé que le moment
guent aucune arme et, qui plus est, I'’Amérique les empéafimit venu de reprendre le contrble sur le pétrole, le gaz et
d’en importer. L’Amérique a imposé un embargo internatides marchés de mon pays ainsi que sur les marchés des pays
nal sur les armes a destination de ces pays. Elle a détmotsins. Une fois terminée la guerre du Golfe, ils ont tourné
des armes iraquiennes et, maintenant, elle se prépar&ewrs yeux vers la Libye. Néanmoins ces deux pays n'ont pu
détruire les armes classiques et méme obsolétes déterttmsver de prétexte pour réaliser leur ambition de revenir en
par d’autres. Libye. lls ont néanmoins eu recours a des arguments falla-

cieux connus plus tard sous le nom d'affaire Lockerbie.

Telle est la loi appliquée par les Etats-Unis a I'encon-
tre des pays qui ne lui obéissent pas. C’est pourquoi ils ont Mais quelle est la vérité au sujet de Lockerbie? En
été qualifies de «fourbes». Telle est la forme ancienne résumé, voici comment la situation se présente vraiment.
nouvelle de discrimination. Telle est la plus récente marfremiérement, les Etats-Unis d’Amérique et le Royaume-
festation d’antisémitisme. Uni savent plus que quiconque, que la Libye n'a rien a voir

avec cet accident tragique et regrettable.

Nous demandons que la région arabe de l'est soit
exempte des armes de destruction massive détenues par Tel- Deuxiemement, les Etats-Unis d’Amérique et le
Aviv. Les usines qui fabriquent ces armes devraient étRoyaume-Uni affirment que deux Libyens ont placé une
soumises a des sauvegardes et a des contrdles interndttnbe a retardement dans un sac a bord du vol de Maltese
naux. Nous demandons également que des enquétes sddtines, en partance de Malte, et que le sac en question
faites en ce qui concerne I'appui financier et technique gétait un bagage non accompagné. lls affirment que ce méme
permet a Tel-Aviv de produire ces armes. Nous devossc, qui n'était pas accompagné, a été transféré a I'aéroport
sanctionner cet appui ainsi que ceux qui le fournissent. Lée Francfort de I'avion de Maltese Airlines vers un avion
accords de coopération stratégique militaire entre Washirggnéricain en partance pour Londres. Une fois de plus,
ton et Tel-Aviv sont des instruments néfastes qui menacetisent-ils, ce méme sac a été transféré a I'aéroport de
'ensemble de la région et ses peuples. Cette situatibondres d’'un avion parti de Francfort vers le vol 103 de la
prouve a I'évidence les réelles intentions des Etats-Unis a
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Pan American Airlines, qui plus tard a décollé de Londrgzays a demandé que I'on fasse valoir l'article 14 de la
pour exploser au-dessus de Lockerbie, en Ecosse. Convention de Montréal de 1971. Cela a été refusé.

Les membres de I'Assemblée peuvent-ils imaginer Douziémement, la Libye a proposé de saisir la Cour
comment un bagage non accompagné peut de lui-méme paternationale de Justice du cas. Cette requéte a été rejetée
ser d’'un avion a l'autre et d'un aéroport a un autre averar les deux parties. Lorsque mon pays a saisi unilatérale-
tant de précision? ment la Cour internationale de Justice de I'affaire, les

parties intéressées ont immédiatement fait de cette affaire

Troisiémement, le Gouvernement maltais a fait urjeridique une question politique, en saisissant le Conseil de
enquéte sur la question et a découvert qu'il n’y avait pas décurité de la question. Il s’agit la d'un cas ou le Conseil de
bagages non accompagnés sur le vol en question. Malteégurité examine une question concernant deux ressortis-
annonce les résultats de son enquéte a I'’époque. sants d’'un pays, et cela dure depuis cing ans. Ainsi, il s’agit

d’empécher que la Cour internationale de Justice se pro-

Quatriémement, les autorités allemandes compétentesice sur le cas, du fait méme que le Conseil de sécurité en
ont fait & leur tour une enquéte sur cette affaire et n'ont ri@vait déja été saisi, et ce, malgré le fait que la Libye avait
trouvé qui puisse corroborer I'histoire du sac. déja eu recours a la Cour internationale de Justice avant que

les Etats intéressés aient présenté le cas au Conseil de

Cinquiemement, dans tous les cas, mon pays, en dé&@turité.
des objectifs connus des auteurs de I'accusation, a pris cette
accusation au sérieux et avec pragmatisme. Nous avons fait Voila comment cette question juridique a été politisée.
savoir a toutes les parties intéressées que nous avons cQuand cela est-il arrivé? Au moment culminant de la pé-
mencé a appliquer les dispositions de la Convention dede de «frénésie», le 21 janvier 1992. A ce moment-1a,
Montréal de 1971 relative a la répression d’actes illicitgsersonne ne pouvait tenir téte aux Etats-Unis d’Amérique.
dirigés contre la sécurité de l'aviation civile. Les autorité€omme nous le savons tous, le Conseil de sécurité, sous
légales libyennes ont commencé a exercer leurs attributidinsfluence de pressions bien connues et reconnues, a adopté
judiciaires conformément & cette Convention. la résolution 731 (1992), qui ne stipulait aucune extradition

des suspects mais qui demandait de satisfaire les requétes

Sixiemement, mon pays a demandé aux deux pays dles pays intéressés. Je le répéte, la résolution ne prévoit
téressés de communiquer aux autorités légales libyennesdesune extradition des suspects.
résultats de leurs enquétes, afin qu’ils puissent étre utilisés
pour notre propre enquéte. Cette requéte a été rejetée. Treiziémement, mon pays a respecté, dans l'esprit et

la lettre, les dispositions de la résolution, en coopérant avec

Septiemement, mon pays a demandé aux deux payd&dRoyaume-Uni sur la question de I'’Armée républicaine
dépécher des enquéteurs en Libye pour participer a I'enqirfandaise; nous avons également satisfait a toutes les
te. La encore, ils ont refusé. demandes du juge francais qui procédait & une enquéte. Qui

plus est, nous avons convenu de la tenue d’'un procés pour

Huitiemement, mon pays a proposé d’envoyer séss deux suspects libyens, mais devant un tribunal juste et
propres fonctionnaires judiciaires pour rencontrer les autorieutre.
tés compétentes aux Etats-Unis et au Royaume-Uni, afin de
consulter le dossier sur la question. On a refusé cette offre. Quatorziémement, l'objectif des Etats-Unis et du

Royaume-Uni n’a jamais été de découvrir le véritable cou-

Neuviemement, la Libye a également proposé qu'umpable de cet accident aérien regrettable et tragique. lls sa-
ou plusieurs parties neutres fassent une enquéte. Les deemt déja qui est le responsable. Leur objectif réel a été
pays ont refusé cette offre.

Dixiemement, une fois de plus, mon pays a proposé
gue les Nations Unies procedent a une enquéte. Cette
proposition a été rejetée.

Onziemement, dans une lettre adressée au Ministre des

affaires étrangéres du Royaume-Uni et au Secrétaire d’Etat
des Etats-Unis par le Secrétaire aux affaires étrangeres, mon
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d'utiliser toute la question, notamment le sang humain g8iecrétaire général, au Président du Conseil de sécurité et
a été versé, pour parvenir a leurs propres objectifs politiquasx Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies.
que nous avons déja évoqués. Pour ce faire, ils ont expla@éelle a été la réaction des Etats-Unis et du Royaume-Uni?
une fois de plus le Conseil de sécurité en le poussantés deux pays ont rejeté ces demandes présentées par les
adopter la résolution 748 (1992), qui impose un embargaitres membres du Conseil et ont utilisé le mécanisme de
quasi-total sur la Libye et sur ses relations avec le reste nlavail du Conseil que I'on appelle le consensus pour rejeter
monde. Le Conseil a également adopté la résolution 888ites les propositions présentées par leurs Majestés et leurs
(1993), qui complete la résolution précédente. Excellences, Présidents de ces pays. Ceci a naturellement
constitué un véritable choc pour les deux organisations
Quinziemement, face a toute cette intransigeance etégionales et les pays représentés, qui ont été totalement
toute cette arrogance, et lorsque toutes les initiatives et lgaorés.
tentatives de médiation n'ont pas permis de convaincre les
deux parties intéressées de choisir le dialogue et la négocia- Dix-huitiemement, le 25 septembre de cette année, au
tion, et comme elles avaient unilatéralement rompu leucsurs de la réunion ministérielle du Conseil de sécurité
relations diplomatiques avec mon pays et parce que meonsacrée a I'Afrique, toute la réunion a été consacrée a
pays ne dispose d'aucun traité d'extradition avec I'un diexamen de la question, présentée par S. E. le Président
'autre des deux pays, nous avons eu recours a des org&tobert Mugabe, Président du Zimbabwe, et Président en
sations régionales et internationales. Aujourd’hui, nowexercice de I'Organisation de I'unité africaine (OUA). Je lui
voudrions déclarer officiellement, comme d’habitude, notrexprime, de nouveau et au nom de mon gouvernement et de
profonde reconnaissance envers ces organisations qui noa peuple, ma reconnaissance car il a défendu honorable-
ont soutenus et qui se sont rangées du cbdté de ce quirasnt la cause de I'Afrique et évoqué les questions africai-
juste. Je rappellerai a 'Assemblée que ces organisatiomss, en particulier celle de mon pays.
représentent plus des deux tiers de la communauté interna-
tionale. Cette derniére a été également soulevée par M. Salim
Ahmed Salim, Secrétaire général de I'OUA, et par la
Nous nous empressons de confirmer que le troisiempRipart des ministres des affaires étrangéres des pays mem-
tiers n'est pas contre nous; ces pays ne sont simplement peess du Conseil. Nous leur exprimons notre reconnaissance
membres de ces organisations. La Ligue des Etats arates)ous souhaitons dire que leur appui n’aurait jamais été si
I'Organisation de l'unité africaine, I'Organisation de laévident si nous avions tort.
Conférence islamique et le Mouvement des pays non-alignés
ont tous appuyé mon pays et loué la souplesse de mon pays Dix-neuviemement, il y a environ une semaine, le
dans la gestion de cette question et les initiatives positiv€snseil de la Ligue des Etats arabes a décidé de demander
gu'il a proposées. aux Etats arabes dalléger certains effets des sanctions
imposées contre mon pays. Nous remercions le Conseil et
Seiziémement, lors du Sommet de Harare qu’a présittts nos fréres; nous comprenons qu'’il s’agit la de leur part
le Président Robert Mugabe la Ligue des Etats arabesdaine mesure dans la bonne direction et d’une réaction trés
I'Organisation de I'unité africaine (OUA), ont proposé quenodérée, en regard du fait d’avoir été ignorés au mois de
le procés des deux suspects se déroule dans un pays fighet dernier.
neutre a déterminer par le Conseil de sécurité; que les deux
suspects soient jugés par des juges écossais, au titre du droit Nous demandons justice. Les membres du Conseil de
écossais, au siege de la Cour internationale de Justiceéaurité ne sont pas contre nous. lls ont dit, au cours des
La Haye; ou qu'un tribunal pénal spécial soit créé pougunions que nous avons eues avec eux, que notre probléme
juger les deux suspects au siége de la Cour internationaleseepose avec les Etats-Unis et le Royaume-Uni. Ceci veut
Justice a La Haye. dire que nous avons un différend avec le juge. Comment
guelgu’un peut-il s'attendre a ce que le Conseil de sécurité
Dix-septiemement, le Secrétaire général de la Ligymiisse résoudre le probléme alors que nos adversaires sont
arabe et le Secrétaire général de I'Organisation de I'unitéembres permanents du Conseil de sécurité et détiennent le
africaine se sont rendus au Siége de I'Organisation dé®it de veto? Comment peut-on demander, dans ces condi-
Nations Unies avec les résolutions adoptées par letiens, au Conseil de régler le probleme?
organisations respectives, résolutions qui ont été appuyées
par I'Organisation de la Conférence islamique et le Mouve- Une fois de plus, c’est avec les Etats-Unis et le
ment des pays non-alignés. lls ont soumis ces résolutionsRayaume-Uni que nous avons un probléme. Nous n’avons
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aucun probleme avec le Conseil de sécurité et ce dernier n'a Nous demandons a la communauté internationale, re-
aucun probléme avec nous. Si les deux pays intérespédsentée dans cette auguste assemblée, d’oeuvrer afin de
avaient accepté les propositions des organisations régionatesver une solution aussi rapide que possible.
et internationales et s'ils avaient fait preuve de respect a
I'égard des Etats membres de ces organisations, de leurs Les Etats-Unis, en refusant le réglement de cette
dirigeants et de leurs représentants, le Conseil de sécugtestion secondaire, & savoir le terrorisme, cherchent a
n'aurait pas hésité un seul instant a accepter ces propagteindre leurs objectifs déja mentionnés. Pourtant, chacun
tions. C’est ce que nous ont dit les autres membres dait que les Etats-Unis sont ceux qui ont commis des actes
Conseil de sécurité. Nous ne nous contentons pas de faggoristes, plus d'une fois, contre mon pays en utilisant leur
des affirmations non fondées. flotte et leurs avions. Le pire de ces actes a été l'attaque
barbare, la nuit du 15 avril 1986, lancé contre la résidence
Mon pays demande a tous les membres de I'’Assemblée dirigeant frére, son bureau et d’autres quartiers résiden-
d’intervenir pour que nous puissions trouver une solutidrels a Tripoli et Benghazi. Cette attaque a provoqué la mort
pacifique a ce différend, une solution permettant d’accélémde dizaines d’enfants, de femmes et de vieillards qui ont été
le proceés des deux suspects devant un tribunal justesatpris dans leur sommeil, a 2 heures du matin, heure
équitable, dans un climat libre de toute condamnatidacale. Les Etats-Unis ne peuvent pas présenter un seul
préalable des deux suspects, dans un lieu accepté et dééidénent de preuve a I'appui de leurs affirmations en ce qui
par le Conseil. concerne le soi-disant terrorisme libyen alors que la Libye
a des dizaines d'éléments de preuve qui montrent que les
Les avocats écossais et américains des deux suspétts-Unis ont pratiqué le terrorisme d’Etat.
leur ont conseillé de ne pas accepter un proces devant un
tribunal en Ecosse ou aux Etats-Unis. Pourquoi? En raison L’attaque du 15 avril 1986 n’est pas un simple soup-
des campagnes intensives dans les médias et des déclgma-alors que dans le cas des citoyens soupgonnés par les
tions de responsables des deux pays qui ont créé un HEedts-Unis, il ne s’agit que de cela. L'attaque du 15 avril
climat que 'opinion publique les a condamnés d’avance1986 est un crime réel et ses conséquences sont encore Visi-
Ceci n'est pas conforme aux droits de I'hnomme qui exigebtes aujourd’hui dans les tombes des martyrs, dans les
gu’on les juge au cours d'un proces équitable. Le fait questiges des immeubles. On y voit les traces de roquettes et
le Gouvernement fédéral américain ait accordé a Timotloye bombes. Si tout cela se trouve a Tripoli et & Banghazi,
McVeigh, dans I'explosion d’Oklahoma, le droit de changeamnoi qui suis ici, je peux donner a I'’'Assemblée la preuve du
le lieu de déroulement de son procés d’Oklahoma vers terrorisme américain car. sur mon visage, sur ma téte et
autre Etat, le Colorado, montre que I'on respecte les droi&utres parties de mon corps couvertes par mes vétements,
de 'hnomme dans ce cas. Ce respect ne doit pas se limitar des cicatrices suite a une bombe lancée d'un avion
aux citoyens américains. Les droits de I'homme doivent étaenéricain sur ma maison, dans la nuit du 15 avril 1986.
a la portée de tous, quelle que soit la nationalité. On ne pa&dibn jeune fils, qui avait moins de 10 ans a I'époque a été
les accorder a certains et les refuser a d’'autres. blessé. Je ne suis pas simplement représentant de la Libye
auprés de I'Organisation des Nations Unies, mais j'apporte
Mon pays, a différents niveaux de responsabilité¢, e preuve du terrorisme d’Etat des Etats-Unis contre mon
condamné systématiquement le terrorisme sous toutes gags.
formes et manifestations. Il a affirmé étre étranger a toutes
les pratiques terroristes, et a demandé au Secrétaire général Nous, qui avons été personnellement victimes du raid
de I'ONU et au Conseil de sécurité, a diverses reprisenéricain, avons eu recours au systeme judiciaire américain
d’envoyer une commission ou des envoyés pour vérifier nims, aux Etats-Unis, et avons intenté un procés auprés d’un
affirmations sur le terrain, en Libye. tribunal américain. En dépit de toutes les preuves en notre
faveur, le systeme judiciaire américain a rejeté notre cas.
Néanmoins, les objections des Etats-Unis ayant emp@ette expérience négative avec la justice américaine décou-
ché le Secrétariat et le Conseil de sécurité de répondagerait qui que ce soit d’accepter d’étre jugé par un tel
favorablement & notre demande sont I'une des raisons praystéme, en particulier si la partie adverse est le Gouverne-
cipales qui font que nous avons des soupc¢ons sur les vériteent américain. J'ai personnellement intenté un procés avec
bles intentions des Etats-Unis & I'égard de notre pays. Cdttéde d’avocats américains. Ma maison est détruite et
situation a également révélé les objectifs politiques deffacée des cartes de Tripoli. J'ai des cicatrices au visage et
Etats-Unis, qui n‘ont pas hésité a verser du sang humairalgré cela, mon procés a été rejeté. Et maintenant, il
pour les réaliser.
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faudrait que nous ayons confiance en la justice américailsayons et comprenons a quel point il est important et néces-

gue nos citoyens soient jugeés par elle. saire de réformer le Conseil de sécurité et de I'élargir. Nous
pensons que la réforme doit d’abord se concentrer sur
Nous ne pouvons oublier ce crime. Nous demanderofsmélioration des méthodes de travail du Conseil — ses

toujours que ceux qui ont décidé, organisé et mis en oeuvnécanismes — de sorte a empécher qu'un pays a lui seul
cette attaque comparaissent devant les tribunaux libyeres fasse obstacle aux travaux du Conseil ou les rend sans
compétents. Le crime a été perpétré dans mon pays. Oninliérét.
gu’un crime a eu lieu en Ecosse? Trés bien. Mais un autre
crime a eu lieu a Tripoli et & Banghazi. Leurs ressortissants Mon pays, qui, il y a 25 ans, avait revendiqué I'abro-
sont-ils, eux, considérés comme citoyens et pas nous? Ngasion du droit de veto, voudrait insister sur le fait que toute
sommes aussi des citoyens de notre propre Etat-nation.réforme du Conseil de sécurité qui n’abrogerait pas le droit
ont peut-étre de simples doutes, mais nous avons des faits,veto n'aurait aucun sens. Il n’y a plus aucune raison
et non des soupcgons, qui ont été montrés sur les écrans abjective ou historique de maintenir ce droit. Il n’est pas
Etats-Unis. justifié, que ce soit au titre de normes de droit, de justice et
d’égalité, voire au titre des normes de démocratie, en faveur
Nous pensons que la réforme de I'ONU est d’'unde laquelle certains pays font de grandes déclarations. En
importance cruciale pour nous. Néanmoins, cette réformemé&me temps, nous croyons que le processus de réforme ne
peut donner les meilleurs résultats sans un redressemenseiwira a rien s'il ne tient pas compte des intéréts de tous
la situation financiére de I'Organisation et, surtout, sans gles pays et peuples.
les Etats Membres s’acquittent de leurs contributions. Le
fait que les Etats-Unis ont négligé leurs engagements envers C’est pourquoi mon pays donnera son appui a toute
les Nations Unies en ne versant pas leur contribution @nitiative visant & corriger I'actuel déséquilibre de la repreé-
budget est la cause de la crise financiére dont I'Organisatisentation au sein du Conseil de sécurité. A cet égard, nous
souffre depuis des années. Si I'on veut réformer 'ONU, csbulignons la nécessité d'adhérer aux propositions du
Etat doit s’acquitter de tous ses arriérés sans conditionMduvement des pays non alignés, qui se fondent sur I'éga-
promettre de s’acquitter de ses obligations a I'aveniité pleine et souveraine entre Etats; s’efforcent d’appliquer
ponctuellement et sans exercer de pressions visant a fairdedgrincipe de la répartition géographique équitable; et
I'Organisation un otage de la volonté et des politiques de o&pondent aux exigences des pays en développement, qui
pays. représentent la majorité des Etats Membres de I'Organisa-
tion des Nations Unies.
Nous savons que cet Etat exerce actuellement une
pression sur certains membres de I'Assemblée générale pour L'Assemblée générale est l'organe de I'ONU qui
gu’ils compensent la diminution de 5 % de sa contributioimcarne véritablement la nature universelle et démocratique
Nous savons également que rien n’a encore été décidé emnleecette organisation internationale. Puisque c’est la seule
gui concerne une réévaluation des quotes-parts. C'estistitution intergouvernementale dotée d'un mandat lui
gu’on appelle avoir la main mise sur ce monde unipolairpermettant de traiter toute question ou tout sujet conformé-
C’est ce contre quoi nous vous avertissons. Nous ne I'ament aux dispositions de la Charte, y compris le maintien
rions pas su si nous ne l'avions pas appris de ceux sur g la paix et de la sécurité internationales, la Libye souhaite
il est fait pression pour payerdes % supplémentaires. Leattirer I'attention sur les nombreux appels répétés en faveur
fait gu'ils nous ont informé de la chose, nous les Libyensune redynamisation de I'’Assemblée générale et d’'un ren-
montre clairement leur mécontentement et leur refus. lls farcement de ses pouvoirs en vue d'accroitre son efficacité
peuvent dire hon, mais nous le pouvons. pour ce qui est de relever les défis en perpétuel changement
auxquels la communauté internationale doit faire face.
Dans le cadre du processus de réforme, il est essentiel
de procéder a un examen complet de la situation du Conseil Enfin, je voudrais présenter mes excuses pour avoir
de sécurité. Grace a notre expérience du Conseil de sécuaitéaparé une si grande partie du temps de I’Assemblée.
— expérience que j'ai abordée précédemment — nous
La séance est levée a 13 h.15
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